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1. Introducéao

A Republica de Mocambique em colaboracao com o Banco Mundial esta em fase de
preparacao do Projecto de Seguranca e Resiliéncia Alimentar em Mocambique (FRSP)
como parte integrante do Programa Regional para a Resiliéncia dos Sistemas Alimentares
na Africa Oriental e Austral, recentemente aprovado pelo Banco Mundial para ajudar os
paises da Africa Oriental e Austral a aumentar a resiliéncia dos sistemas alimentares da
regiao e a capacidade de enfrentar a crescente inseguranca alimentar agravada pelas
mudancas climaticas.

O projecto tem uma visao estratégica de melhorar a resposta a crise alimentar com
maior resiliéncia e sustentabilidade dos recursos naturais, e oferece uma gama de
apoios que vao desde a restauracao da capacidade de producao agricola, melhoria da
gestao dos recursos naturais, obtencao de alimentos para os consumidores até a
incorporacao da resiliéncia na formulacao de politicas a nivel nacional e regional. A
abordagem estratégica de resposta a crise alimentar vai incluir o fortalecimento dos
sistemas de aviso prévio e planeamento da resposta rapida, além de aumentar apoios ao
desenvolvimento e adopcao de novas tecnologias produtivas resilientes, colocando assim
todas as pessoas da regiao, incluindo os mais vulneraveis, no caminho para ter acesso
confiavel a alimentos adequados, seguros e nutritivos e meios de subsisténcia e
ecossistemas saudaveis.

O projecto esta alinhado com o quadro politico e institucional e com as metas e
prioridades do pais, nomeadamente:

(i) Programa Quinquenal do Governo 2020-2024, concentrando-se na adopcao
de uma economia mais diversificada e competitiva, intensificando os
sectores produtivos com potencial para elevar a geracao de renda e criacao
de mais oportunidades de emprego, sobretudo, para jovens através da
contribuicao na producao agricola, pesca, aquacultura, gestao participativa
das areas de conservacao em consonancia com o uso sustentavel dos recursos
naturais;

(ii) Plano Estratégico de Desenvolvimento do Sector Agrario 2030 (PEDSA Il) que
projecta uma economia resiliente aos choques climaticos, variacao dos
precos de alimentos e controlo das pragas e doencas;

(iii) Estratégia e Plano de Accao de Seguranca Alimentar e Nutricional
(ESAN 1lIl) cujo enfoque pretende reforcar as sinergias e interacées entre a
seguranca alimentar e a seguranca nutricional, para garantir que todas as
pessoas tenham alimentacao adequada de forma permanente e sustentavel.

O projecto responde igualmente aos objectivos do Grupo do Banco Mundial de apoiar
a Africa Austral a reduzir o impacto das alteracdes climaticas nos sistemas agricolas e
na inseguranca alimentar através da construcao de uma capacidade resiliente de
producao de alimentos, promovendo o uso sustentavel dos recursos naturais,
aprimorando a comercializacdo de alimentos, fomentando politicas pUblicas focadas
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na resiliéncia e melhorando a coordenacao regional. Os esforcos de apoio a
Mocambique abordam alguns dos principais factores de fragilidade nas comunidades
rurais e promovem solucoes inteligentes para o clima, ambiental e socialmente
aceitaveis em todas as actividades e sectores de intervencao na infraestrutura da
agricultura, pesca e silvicultura para construir resiliéncia aos choques.

O Instituto Nacional de Investigacao Agraria de Mocambique (IIAM) sera responsavel
pela implementacao do projecto devendo operar todas as questdes fiduciarias em
conformidade com as normas e requisitos contidos no acordo legal a celebrar com o Grupo
Banco Mundial, incluindo a supervisao e coordenacao técnica, planificacao geral do
projecto, comunicacdo, salvaguardas, aquisicoes e relatorios sobre o seu progresso, numa
base regular. O IIAM vai estabelecer uma unidade de implementacao do projecto (PIU),
com estrutura para assumir a lideranca das actividades fiduciarias deste projecto,
devendo os outros sectores do MADER (DNSAB, DNDAF, DNDAC, SETSAN, INIR e FAR,
FP) incluindo o Instituto Nacional de Accao Social (INAS) do Ministério do Género,
Crianca e Accao Social (MGCAS) assegurarem a implementacao das intervencoes
técnicas da sua alcada. O ProAzul tem uma PIU dedicada a gestao de outros projectos
do Banco e ira funcionar também como entidade fiduciaria para a janela de subvencoes
do sector pesqueiro para este projecto.

2. Descricdo do projecto

2.1 Area geografica do projecto

A implementacao do projecto sera focalizada em zonas com diferentes condicoes
ecologicas incluindo zonas semiaridas propensas a degradacdao de solos, mas com
grande potencial de melhorar a produtividade agricola, nomeadamente nas provincias
Niassa e Nampula (na regiao norte do pais), Zambézia, Tete, Manica, Sofala (na regiao
centro do pais) e Inhambane, Gaza e Maputo (na regiao sul do pais). Nestas provincias
o projecto ira integrar as familias rurais na agricultura sustentavel e nas cadeias de
valor baseadas na agricultura e aquacultura. Os beneficiarios directos do projecto sao
17500 pequenos produtores individuais ou organizados em associacoes de produtores
agricolas e aquicolas. Ao nivel do sector publico, serao beneficiados 580 profissionais
dos quais, 733 sao extensionistas, 240 investigadores e 25 inspectores de sementes e
fitossanitarios.



Tabela 1. Distritos abrangidos pelo projecto em cada provincia

Provincia | Distritos abrangidos

NIASSA Chimbonila

NAMPULA | Memba, Nacala, Nacala-a-velha, Rapale, Meconta, Mogincual,
Mongovolas, Angoche, Larde

ZAMBEZIA | Mangaja da costa, Nicoadala, Morrumbala

TETE Mutarara

MANICA Vanduzi, Machaze

SOFALA Chemba, Chibabava

INHAMBANE| Govuro, Inhassoro, Mabote, Vilankulo, Funhalouro, Massinga,
Morrumbene

GAZA Massangena, Chigubo, Mapai, Chicualacuala, Mabalane, Massingir,
Guija, Chibuto

MAPUTO Moamba, Matutuine, Magude, Namaacha, Boane




2.2

Componentes do projecto

Oprojectotem 6 componentesconforme resumido abaixonatabela 2.

Tabela 2. Componentes do projecto

Componente

Subcomponente chave

Componente 1.
Desenvolvimento da
Capacidade Produtiva
Agricola Resiliente

Em alinhamento com o Pilar 2 do MPA, esta componente visa apoiar o
desenvolvimento de um sector agricola mais resiliente e produtivo, com
enfoque na disponibilidade de bens e servicos agricolas publicos de alta
qualidade, incluindo pesquisa, servicos de extensao e agricultura digital e
sistemas de informacao, como reforco do investimento em bens e servicos
publicos agricolas essenciais no Pais.

A componente tem cinco subcomponentes:

C1. Sistemas de Informacao e Pesquisa Agricola Inteligentes e Sensiveis a
Nutricao;

C2. Servicos de Extensao Rural

C3. Sistemas de Seguranca e Rastreabilidade Alimentar

C4. Construcao de Blocos de Agricultura Digital

C5. Pesquisa, Extensao e Sistemas de Informacao em Aquicultura

Componente 2. Apoio
ao Desenvolvimento
Sustentavel de
Recursos Naturais
para Paisagens
Agricolas Resilientes

Esta componente esta alinhada com o Pilar 3 do MPA e visa melhorar a
gestao da agua e dos recursos naturais de forma a construir e proteger a
produtividade e a resiliéncia agricolas de longo prazo. O INIR vai fazé-lo
investindo na eficiéncia do uso da agua e nas infraestruturas de rega dos
terrenos agricolas e no reforco da capacidade institucional e dos produtores
para a gestao da agua.

Esta componente conta apenas com uma subcomponente:

C1. Nivelamento de Precisao de Terras de Arroz.

Componente 3.
Acesso ao Mercados

Esta componente é consistente com o Pilar 4 do MPA e visa aumentar o
potencial comercial de produtos basicos de seguranca alimentar dos
pequenos produtores através do desenvolvendo da capacidade accao
coletiva, bem como e de oportunidades de acesso a informacao,
conhecimento e mercado (mercados de insumos e produtos) - aumentando
seus incentivos para comercializar, facilitando sua integracao horizontal e
vertical e eficiéncias da cadeia de valor. Através desta componente, serao
facilitados acordos de agricultura por contrato e esquemas de aquisicao
publica de alimentos, enquanto se investe nas condicées para o sucesso
desses esquemas.

A componente subdivide-se em quatro subcomponentes:

C1. E-Vouchers para insumos comerciais de alta qualidade

C2. Aliancas Produtivas para Produtores Agricolas

C3. Aliancas Produtivas para Aquicultores

C4. Programa de Compras PUblicas de Inclusao Econdmica.

Componente 4 -
Formulacao de
politicas nacionais e
regionais de

Consistente com o Pilar 5 do MPA, esta componente visa integrar a
resiliéncia nas politicas e instituicoes relacionadas com a alimentacao,
através do fortalecimento institucional e promocao de politicas transversais
com as principais instituicdes do sistema alimentar do pais.

4




promocao da
resiliéncia dos
sistemas alimentares

A componente subdivide-se em duas subcomponentes:

C1. Fortalecimento institucional para maior resiliéncia do sistema alimentar
C2. Reformas politicas, marcos legais e regulatorios para maior resiliéncia
do sistema alimentar

Componente 5.
Resposta de
Emergéncia e
Contingéncia (CERC)

Este componente financiara despesas elegiveis em caso de emergéncia
causada por um desastre. A activacao do CERC, a pedido do governo,
permitira um rapido desembolso de recursos para reduzir os danos as
infraestruturas produtivas, garantir a continuidade dos negdcios e acelerar
arecuperacao. Um manual de operacao do mecanismo de resposta imediata
(IRM-OM) sera desenvolvido pelo governo estipulando os requisitos
fiduciarios, salvaguardas, monitoria e relatorios relacionados com o CERC,
bem como outros arranjos de coordenacao e implementacao. No caso de
activacao do CERC, os fundos de outras componentes do projecto poderao
ser realocados para financiar as actividades de resposta imediata, conforme
a necessidade.

Componente 6.
Coordenacao e
Gestao do Projecto

Alinhada com o Pilar 5 do MPA, esta componente do Mocambique ira lidar
com a gestao do conhecimento e gestao do projecto, incluindo
comunicacdes do projecto, coordenacao de actividades e monitoria e
avaliacao do projecto. Em relacao a gestao do conhecimento e
comunicacdes, prevé-se que as actividades ocorram nos niveis nacional,
regional e financiar-se-a todas as outras actividades relacionadas com o
inicio, coordenacao e em conformidade com os requisitos fiduciarios de
aquisicao, ambientais e sociais do projecto, incluindo compromissos
corporativos (como actividades de engajamento dos cidadaos) e custos com
pessoal. Em relacao a monitoria e avaliacao (M&A), estabelecer-se-a um
registo dos beneficiarios e os dados colectados serao o relatados conforme
exigido pela estrutura de resultados do projecto.

3. Breve resumo das actividades prévias de engajamento das partes

interessadas

O FRSP esta em preparacao e espera-se que seja aprovado pelo Banco Mundial em
Marco de 2023. Espera-se que o projecto seja implementado durante um periodo de 4
anos (2024-2028). A proposta do Plano de Compromisso Social e Ambiental (ESCP, sigla
Inglesa) e este Plano de Envolvimento das Partes Interessadas (SEP, sigla Inglesa) foram
desenvolvidos desde a fase inicial do projecto e antes da avaliacao do mesmo, para
estabelecer um resumo das medidas e accoes materiais. Procurou-se assegurar que as
opinides, preocupacdes e interesses de todas as partes interessadas, incluindo as
comunidades locais (através das respectivas agremiacoes), fossem levadas em
consideracao durante a implementacao do Projecto.

A primeira ronda de consulta com as partes interessadas visava cobriu a fase inicial de
preparacao do projecto e teve como objectivo principal recolher informacdes das
partes interessadas, incluindo preocupacdes e sugestoes sobre varios aspectos do
Projecto, assegurando que os mesmos contribuam para o desenho do projecto. Pelo
facto da maioria das instituicoes em periodo de fecho das actividades e apresentado
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indisponibilidade para encontros presenciais, a primeira consulta foi realizada através
do envio uma comunicacao oficial e troca de emails e telefonemas com as seguintes
entidades:

(i) Governos Provinciais visando instituicoes publicas de nivel provincial que
respondem e agregam todos os servicos publicos associados as cadeias de
valor agrarias (CVs) e sistemas alimentares (SAs)

(i)  Organizacoes Nao Governamentais (ONGs) que intervém no sector agrario
(iii)  Sociedade Civil através das respectivas agremiacoes

(iv)  Sector Privado maioritariamente associado ao Confederacao das Associacoes
Econdmicas de Mocambique (CTA) incluindo provedores de servicos
(maquinaria, sementes e insumos)

(V) Parceiros de Cooperacao agregados na AgriRed.

A comunicacao foi acompanhada de uma nota conceptual sobre o quadro do FRSP e
de questoes de reflexao que foram previamente explicadas detalhadamente por
telefone e mantendo-se a interacao virtual com os participantes para o
esclarecimento de dlvidas e para as respostas as questoes levantadas. As respostas
recebidas foram armazenadas numa pasta de base de dados. Em relacdo as questoes
pendentes que necessitaram de mais detalhes de informacao, manteve-se a interacao
mais personalizada, por correio electronico registando automaticamente as questoes
colocadas e esclarecimentos enviados.

Ao longo de todo o processo de envio e recepcao dos comentarios, na tentativa de
recolher o maximo de informacao possivel, tornou-se necessaria a maior rigidez
possivel, tendo-se enviado o oficio e a nota conceptual por trés vezes.

O primeiro envio foi feito a 19 de Janeiro, o segundo a 24 de Janeiro e o terceiro a 31
de Janeiro de 2023. 56 pessoas responderam aos questionarios representando
aproximadamente a taxa de 50% dos emails enviados. A maior interacao registou-se
ao nivel sector publico, contudo, apesar de todas as provincias terem respondido a
taxa de retorno rondou em média 80%, pois a maior interacao registou-se ao nivel das
provincias, poucas respostas apresentaram subsidios do nivel distrital. Em total, foram
consultadas 73 pessoas, 30 mulheres (40%) e 45 homens (60%).

De forma resumida, a participacao das partes interessadas pelo projecto foi a
seguinte:

(i) Ao nivel do sector publico. Os sumarios recebidos como feedback foram
enviados através de duas instituicoes principais que lideram as cadeias de
valor agrarias e sistemas alimentares, designadamente: Direccao Provincial
de Agricultura e Pescas (DPAP) e Servico Provincial de Actividades Economicas
(SPAE), respectivamente. Os sumarios enviados representam o
posicionamento dos servicos puUbicos dos diversos sectores dos niveis
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(i1)

(iiff)

provincial e distrital de cada provincia, ligados as cadeias de valor CVs) e
sistemas alimentares (SAs). Apesar de o nimero de participantes de nivel
provincial nao ser uniforme (entre 10 a 18 participantes/contribuintes), de
uma provincia para outra, constata-se ter havido uma participacao agregada
de 140 actores, das quais cerca de 40% mulheres e 60% jovens.

Ao nivel das ONGs e Sociedade Civil e Parceiros de Cooperacao. Apesar de
nao ser possivel estimar com exactidao e de forma individual o horizonte de
participantes neste processo, de ponto de vista institucional participaram 43
ONGs a nivel de todo o pais, 5 (cinco) foruns provinciais de ONGs, das
provincias de Sofala (FOPROSA), Manica (FONGIM), Zambézia (FONGZA), Gaza
e Cabo Delgado. Por parte da sociedade civil foram consultados a Uniao
Nacional dos Camponeses (UNAC) e o forum Terra, totalizando 50 instituicoes.
A lista destas instituicoes consta em anexo.

Ao nivel do Sector Privado. A interacao com o sector privado foi realizada a
partir da Confederacao das Associacoes Econdmicas de Mocambique (CTA). O
pelouro da Agricultura compilou os comentarios dos associados e remeteu a
equipa por email. Parte consideravel dos comentarios e questionamentos
foram feitos por provedores de servicos e de insumos.

O anexo 5 apresenta a lista dos participantes nas interacoes havidas. Nestas interacoes

foram

apresentadas as seguintes preocupacoes e e sugestdes das partes interessadas:

A modernizacao dos laboratoérios prevista na componente 1, deve priorizar a
analise de residuos quimicos de alimentos, que neste momento achamos que
seja uma necessidade a nivel nacional visando proteger a saide publica.

Sera que havera reassentamento neste projecto? Pois em algum momento

diz-se que casos em que o projecto prevé algum reassentamento nao sera
elegivel?

Controlo fitossanitario. Sugere-se a priorizacao do investimento nos pontos de
inspeccao fitossanitaria (PIFs) nos pontos de entrada (zonas fronteiricas) por
serem os mais criticos

Para uma maior abrangéncia dos resultados, impacto e cobertura geografica,
sugere-se que a implementacao da subcomponente 1.2 comtemple ligacdes com
o sector privado, ONGs, OCBs e os participantes das cadeias de valor. Isso ira
tornar mais relevante o servico de extensao;

Na Subcomponente 2.1 - sugere-se incluir areas que propiciam o
aumento da resiliéncia climatica, dos mercados, accdes antecipadas
para a reducao do risco de desastres e dos seus impactos e ainda o
seguro para a agricultura em cadeias de valor selecionadas. Também
poderia incluir-se o estabelecimento de bancos comunitarios de
sementes que se tém provado eficientes no aumento da resiliéncia a
nivel local

Acesso ao mercado. O que se pretende com esta componente 37 A
descricao das intervencoes apresentada parece estar muito vaga e
sugere-se que sejam um pouco mais detalhadas para melhor
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entendimento do seu conteldo. Por outro lado, ha mercados rurais
construidos no ambito de PRODEL' que precisam de ser
operacionalizados. Qual € o posicionamento do Projecto em relacao a
estes mercados?

e Implementacao do Projecto. Para maior eficacia do processo de
implementacao do projecto, sugere-se que as Unidades de
Implementacao sejam instaladas em todas as provincias abrangidas.

e Actividades de Pesquisa. Considerando os niveis de destruicao crénica que vem
ocorrendo nos Ultimos tempos, as actividades dos servicos de pesquisa agraria
deviam ser estendidas as todos os Centros Zonais e Estacoes Agrarias
(subunidades dos Centros Zonais), bem como o desenvolvimento de aquacultura
no pais.

e Fontes de informacao usadas. Sugere-se uma revisao para os indicadores,
principalmente no que concerne a seguranca alimentar. Por exemplo, o IOF 2020
tem dados diferentes e mais actualizados dos que estdo a ser apresentados no
documento. Sugere-se assim, que o projecto considere um sistema de consultas
continuas dos seus beneficiarios através de dois mecanismos, tais como (i) avaliacao
periddica do nivel de satisfacdao; e (ii) manter-se dialogo informal e regular com os
beneficiarios para medir o nivel de satisfacao;

e Para maior envolvimento dos pequenos produtores, o projecto deve promover o
cooperativismo, como forma de organizar e capacitar os grupos de produtores para
saberem melhor negociar nos processos de comercializacao. Isto ja provou ser o melhor
caminho.

e Alguns participantes no processo de consulta argumentaram que, se quisermos construir
uma capacidade para lidar com a incerteza no futuro, por causa das mudancas
climaticas, precisamos de uma maior colaboracao entre as disciplinas cientificas e as
partes interessadas em todo o sistema alimentar, incluindo agricultores e outros
produtores de alimentos bem como todas as partes interessadas relevantes no
desenvolvimento de sistemas alimentares resilientes e sustentaveis.

Nos anexos 2, 3 e 4 estao apresentados respectivamente, a (i) Acta do Processo de
Consulta Publica, (ii) Sintese de Questdes Discutidas na Consulta Publica com a indicacao
da Ronda, Provincia, Ne de participantes, Total, H/M e (iii) Correspondéncias dos
Participantes. No Anexo 6 se apresenta a lista das ONGs contactadas indicando sua
missao e objectivos.

A segunda ronda de consulta das partes interessadas sera realizada até ao final do més de
Marco de 2023, com a presenca dos consultores responsaveis pela elaboracao dos
instrumentos de salvaguardas ambientais e sociais e representantes governo, através do
MADER, MIMAIP, MGCAS e MTA e da sociedade civil. Nestas consultas sera feita a
apresentacao do projecto e a proposta do Plano de Engajamento das Partes Interessadas
para recolher contributos para a versao final destes instrumentos. Estas consultas sao

! ProDEL - Programa de Desenvolvimento Econémico Local, implementado pelo governo, de 2012 a 2020 nas provincias de Gaza,
Inhambane e Sofala, com apoio da Unido Europeia e Reino da Suécia com o objectivo de apoiar o desenvolvimento econémico local com
base nas micro, pequenas e médias empresas rurais.



fundamentais para recolher informacoes e receber retorno dos beneficiarios sobre a
primeira fase de implementacao, assegurando melhores ajustes para as outras fases do
projecto. Nesta fase, serao apresentados os relatorios preliminares dos instrumentos de
salvaguardas ambientais e sociais preparados para o FRSP, designadamente:

e Quadro de Gestao Ambiental e Social (QGAS) que inclue:
Procedimentos de Gestao de Mao-de-Obra (PGMO);
Avaliacao de Risco e Perigo e Plano de Resposta a Emergéncia
o Plano de Gestao de Pragas (PGP);
Avaliacao Social (AS);

o Plano de Prevencao e Resposta Exploracao e Abuso Sexual/Assedio Sexual
(EAS/AS)

o Quadro de Politica de Reassentamento (QPR);

A segunda ronda de consultas devera ter mais enfoque no sector das pescas e de acordo
com as actividades priorizadas pelo MIMAIP, deverao cingir-se nas provincias do sul
(Maputo, Gaza e Inhambane) pelo que serao selecionadas algumas outras ONGs.

Esta previsto manter novas consultas sobre o proprio Plano de Engajamento das Partes
Interessadas para ter o feedback de todos os actores a fim de garantir a identificacao
adequada dos grupos interessados e das abordagens de comunicacao a utilizar com eles.
Estas consultas serao realizadas ate 60 dias apos a data de Efectividade do projecto.

Contudo, como é sabido, as consultas as partes interessadas € um processo continuo pelo
que decorrera continuamente ao longo do ciclo do projecto e incluira a recolha de casos de
sucesso e partilha de licoes aprendidas.

4. ldentificacdo e analise das partes interessadas

O principal grupo alvo do projecto sao pequenos agricultores e pescadores envolvidos na
aquacultura. O projecto vai beneficiar igualmente o sector publico através do
investimento na melhoria dos servicos de pesquisa agricola e piscicola do pais, extensao
rural através da capacitacao da rede de extensionistas e agentes de desenvolvimento
rural, e entidades pUblicas que zelam pelo cumprimento das normas de sanidade dos
alimentos e biosseguranca. O sector privado através da sua participacao na provisao
de insumos e comercializacao dos produtos agrarios. A tabela 3 abaixo identifica as partes
interessadas e o seu nivel de participacao e influéncia no projecto. Esta tabela sera
actualizada durante a implementacao do projecto para garantir que nenhuma parte
interessada seja excluida.

De acordo com a tabela 3, o PEPI divide as partes interessadas em trés categorias a

saber: (1) Partes interessadas que podem ser afectadas directa e indirectamente pelo

projecto; (2) Partes interessadas que podem participar da implementacao do projeto e (3)

Partes interessadas com influéncia na implementacao do projeto. E termina com a

apresentacao do resumo das necessidades das partes interessadas do projecto. As
9



responsabilidades de cada parte interessada estao detalhadamente descritas na tabela
em Anexo 1.
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Tabela 3. Categorizacao das partes interessadas

Partes interessadas que podem ser
afectadas directa e indirectamente
pelo projecto

Partes interessadas que podem participar
na implementacao do projecto

Partes interessadas com influéncia na
implementacdo do projecto.

Comunidades locais (individuos, familias,
produtores,

Conselho ComunitariodePesca-CCP,
associacoes pesqueiras e agricolas;

Provedores de servicos (maquinaria,
sementes, insumos);

Ministérios envolvidos (MADER,

MCTES, MGCAS, MIMAIP, MTA, MIC,
MISAU, MIREME);

Governos provinciais;

Governos distritais

Escolas Agrarias;

Organizacoes nao governamentais e
Uniao Provincial dos camponeses-UPC)

Unidade de implementacao do projecto a nivel
central baseada no IIAM.

As restantes unidades organicas e instituicoes
subordinadas dos seguintes sectores, terao
responsabilidade técnica especifica:

e MADER - DNDP, DNPAC, DNDAF, DNSAB,
[IAM, SETSAN, FAR, INIR, DNDAF, DPP, GS,

e MIMAIP - IDEPA, ADNAP, SPAE, INIP e
PROAZUL,

¢ MGCAS (INAS e DPC)
o MTA (DMC)

Governos provinciais (DPAP, SPAE, Instituto
de Investigacao Pesqueira), Delegacoes
Provinciais do Fundo de Fomento Agrario e
Extensao Rural

Organizacoes Nao Governamentais (ONGs)
que intervém no sector agrario,

Centros Zonais do IIAM e Laboratorios de

Governo central (MADER, MIMAIP, MTA e
MCTES);

Agéncias de Cooperacao (BM e AgriRed);
Governo provincial (SPAE, DPAP e DPDTA);
Governo Distrital (SDAE, SDPI);

Governos locais (Posto Administrativo e de
Localidade);

Instituicoes de Pesquisas e Escolas Técnicas
Agrarias

Associacoes de produtores (agricolas e
aquicolas);

ONGs Locais do sector agricola

Comunicacao social (media, radios
comunitarias); Sociedade civil (plataformas).
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analise e pesquisa regionais;

Governos Distritais (SDAE e SDPI);

Academia (UEM, lIIAM, UniLdrio, UniZambeze,
Escola Superior de Ciéncias Marinhase
Costeiras de Quelimane);

Sectorprivadoincluindo provedoresde
servicos (CTA).

Comunidades através da associacao de
produtores, conselhos comunitarios de
pescas (CCP), comités locais de gestao de
riscos e desastres (CLGRD).
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4.1. Partes abrangidas - Instituicées interessadas

As partes interessadas institucionais do projecto sao principalmente as seguintes: DNPAC,
DNDAF, DNSAB, 1AM, SETSAN, FAR, INIR, DNDAF, DPP e GS (MADER), IDEPA, ADNAP, SPAE, IIP e
PROAZUL (MIMAIP), INAS e DPC (MGCAS), MTA (DNMC) e suas instituicoes de nivel central,
provincial e distrital, Instituicées de Pesquisa, Ensino e Extensao e Provedores de Servicos
(sector privado e ONGs) e comunidades locais.

4.1.1. Governo local.

Os governos provinciais (SPAE, DPAP e DPDTA) e governos distritais (SDAE e SDPI) sao
importantes e interessados no projecto e deverao desempenhar um papel crucial na
implementacao através das accoes de treinamento e identificacao dos beneficiarios

4.1.2.0rganiza¢des Nao -Governamentais (ONGs).

A participacao das ONGS locais, das zonas identificadas como prioritarias seraimportante
paraaimplementacaodoplanodeengajamentodaspartes interessadas ao longo do ciclo da vida
do projecto. Estes podem incluir as organizacdées que trabalhamdirectamente nossectoresde
producao agricola e pesqueira, nutricao, conservacao e gestao sustentavel dos recursos
naturais, gestao de riscos e desastres e poderao ser contratados para a prestacao dos
multiplos servicos associados ao projecto por estarem inseridos no sistema de conhecimento
agricola, especialmente na articulacao com as organizacoes de pequenos produtores.

4.1.3. Instituicdes de Pesquisa.

O Instituto de Investigacdo Agraria de Mocambique (IIAM) é a principal instituicao de
Investigacao e Desenvolvimento (I&D) agrario do pais representando dois tercos do
investimento agrario e capacidade em recursos humanos a nivel nacional e vai liderar este
processo na pesquisa agricola inteligentes para o clima e sensiveis a nutricao. O Instituto
Nacional de Investigacdo Pesqueira (INIP) vai liderar as pesquisas e melhores praticas na
aquacultura. Para o melhor desempenho do projecto torna-se imprescindivel a colaboracao
com outras entidades de investigacao, particularmente com as instituicdes de ensino tais como
a Universidade Eduardo Mondlane, UnilLurio, UniZambeze e Institutos Agrarios porque também
geram, adaptam e transferem conhecimentos e tecnologias através de formacao de estudantes
e outros profissionais nas areas agrarias.

4.1.4.Provedores de Servicos.

Os provedores de servicos contribuem para a seguranca alimentar por meio da melhoria
da qualidade dos produtos e servicos oferecidos. Estes podem incluir as organizacées que
trabalham directamente nos sectores de producao agricola e pesqueira, provedores de
servicos (maquinaria, sementes e insumos) bem como outros sectores relacionados.
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4.1.5. Associacées de Produtores

A participacao das organizacées de produtores agricolas e de pesca nas discussoes e
tomada de decisao sobre a implementacao do projecto ao longo do seu ciclo de vida é
igualmente imprescindivel porque os seus membros sao os principais beneficiarios ao nivel
da base. Destacam-se as associacoes agricolas, Comités de Gestao dos Recursos Naturais
(CGRN), Comités Locais de Gestao de Riscos e Desastres (CLGRD), Conselhos Comunitarios
de Pesca (CCPs), conforme ilustra a tabela 4 abaixo.

4.1.6. Comunidades locais.

As comunidades locais serdao afectadas directamente pelo projecto através da
implementacao de sistemas de inovacao de pacotes tecnoldgicos resilientes que valorizam
o conhecimento local. Por isso, sera importante a dinamizacao da comunidade para
participar efectivamente na tomada de decisao sobre a adopcao das novas tecnologias
desenvolvidas, usando abordagens de capacitacao dos produtores, produtor de contacto
ou lider, bem como na educacao nutricional para a mudanca de comportamento e habitos
alimentares.

Outro grupo da comunidade importante na implementacao do projecto serao os grupos de
jovens e mulheres rurais nas cadeias de valor baseadas na agricultura, aquacultura e
conservacao dos recursos naturais. O projecto considera que 70% dos beneficiarios serao
jovens (homens e mulheres) com idades entre 18 e 40 anos.

4.1.7.0utras partes interessadas

Ha um amplo de instituicoes que podem estar interessadas no projecto por causa da sua
transversalidade e necessidade de outros servicos dos sectores complementares ao projecto.
Outras partes, que podem ter interesse nas actividades do projecto incluem os sectores de (i)
obras publicas que poderao ser envolvidos para a reposicao de algumas vias de acesso para o
escoamento da producao, (ii) o sector de energia para viabilizar o funcionamento dos
esquemas de irrigacao, (iii) o sector do comercio para intervir na comercializacao, entre
outros como prestadores de servicos, academia e instituicoes de investigacao agraria e outras,
segundo ilustra a tabela 4 abaixo.

4.1.8. Individuos e grupos vulneraveis

Os grupos vulneraveis sao um segmento da populacdo que apresenta algumas
caracteristicas especificas que a colocam em maior risco de cair na pobreza, ou que é
susceptivel de ser exposto a danos fisicos ou morais devido a sua fragilidade,
comparativamente aos outros que vivem na zona alvo do projecto. O projecto prevé atender
grupos vulneraveis do Programa da Accao Social Produtiva (PASP) implementado pelo INAS
devendo desenvolver-se um conjunto de accdées enquadradas num processo de
preparacao social para a graduacao para iniciativas de geracao de rendimentos. Algumas
pessoas, como por exemplo as que tem baixo niveis de alfabetizacao, nao conseguemse
comunicar facilmente em lingua oficial (portugués) e, sera necessario consulta-las em linguas
locais e o PEPI devera ter em conta essas limitacoes, de modo assegurar que todas as partes
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interessadas, particularmente as pessoas afectadas pelo projecto sejam inclusas. Os lideres
comunitarios e os governos distritais serao cruciais para o engajamento deste grupo.

No ambito do FSRP, sdao considerados Grupos Vulneraveis os que se encontram em zonas

geograficas:

¢ Que apresentam indices de pobreza mais elevadas;

e Que apresentem maiores niveis de inseguranca alimentar;

e Os mais propensos a calamidades derivadas das mudancas climaticas e outros factores
ambientais, com destaque para as zonas aridas e semiaridas.

4.2. Resumo das Necessidades das Partes Interessadas do Projecto

As necessidades das partes interessadas variam de acordo a sua ocupacao e localizacao
geografica, que inclui, mas nao se limitam as barreiras linguisticas e nivel de
escolaridade, segundo ilustra a Tabela 4 abaixo. Contudo, durante as consultas serao
discutidas e actualizadas as necessidades de cada grupo.

15



Tabela 4 - Matriz das necessidades das partes interessadas do projecto

Meios de notificacao

Nivel/Grupo Partes interessadas Pnn?‘Ra'S Idlorr]a. preferidos (email, radio, Aborcliagem RELIEEESNCE
caracteristicas necessario engajamento
telefone, carta)
MADER (DNDP, DNPAC, DNDAF, DNSAB, IIAM, Coordenacao e
SETSAN, FAR, INIR, DNDAF, DPP e GS) implementacao
Central MIMAIP (IDEPA, ADNAP, SPAE, INIP e PROAZUL) Formados Portugués Reunides de coordenacao, Emails, | Discussdes em grupos focais
telefone, cartas de trabalho e capacitacao
MGCAS (INAS e DPC)
MTA (DNMC) e MISAU (DPC) e Entidades
Reguladoras Especificas
DPAP, SPA, SPAE, DPOT, Centros Zonais do I[IAM, Potenciais
Laboratorios Provinciais, Institutos Agrarios e influenciadores
Instituicoes de Ensino Superior, Postos de implementadores
Inspeccéo Fitossanitaria B ) _ Reunides de trabalho
Provincial Formados Portugués :{;lé?éonees cgrctggrdenagao, Emails, | consulta pUblica, discussoes
Potenciais ’ em grupos focais de trabalho.
. L influenciadores
Provedores de Servigos (maquinaria, insumos, .
o , implementadores
comercializacao agricola, transportes)
Formados
Potenciais
influenciadores e x = Reunides de trabalho,
Administragao dos distrito implementadores £ unioes de coordenacao, consulta piiblica, discussdes
’ ’ em grupos focais de trabalho
Formados
Distrital Potenciais Portugués
influenciadores e
SDAE,SDPI, SDEJT e Centros Zonais do 1AM, implementadores . < . Reunides de trabalho,
Laboratorios locais, Postos de Fiscalizagio EeelLe”;:)%ees ciiriggrdenagao, Emails, consulta publica, discussoes
Fitossanitaria, Institutos Agrarios Formados ’ em grupos focais de trabalho
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Provedores de Servicos

Potenciais
influenciadores e
implementadores

Formados

ONGs do sector agrario e desenvolvimento rural

Potenciais
influenciadores e
implementadores

Formados

Cartas, material de informacao,
Emails, telefone

Consulta publica e reunises

Cartas, material de informacao,
Emails, telefone

Consulta publica e reunides

Membros da comunidade em geral

Potenciais
influenciadores e
beneficiarios

Alfabetizados e n3o
alfabetizados

Pequenos agricultores, aquacultores,
associagdes de produtores (Regantes, CCP e
outros)

Potenciais
influenciadores e
beneficiarios

Alfabetizados e n3o

Portugués e

Reunides comunitarias grupos
especificos, radio comunitaria

Consulta publica

Reunides comunitarias grupos
especificos, radio comunitaria

Consulta publica

Capacitagio

Comunidade alfabetizados Lingua local
Potenciais
= influenciadores e L~ - Consulta publica
Pequenos produtores do Programa de Acao Lo Reunides comunitarias grupos pu
) . beneficiarios e hy A
Social Produtiva (PASP) especificos, radio comunitaria
Alfabetizados e n3o Formacio
alfabetizados ¢
Potenciais
influenciadores e Reunides comunitarias arupos Consulta publica
Outros Grupos de Interesse (CGRN, CLGRD) beneficiarios P . sr p -
especificos, radio comunitaria
Alfabetizados e n3o Formacio
alfabetizados ¢
Media : A .~ - .
AR Influenciadores Portugués | Reunides de coordenacdo, material
incluindo e . . . = . L .
Radios Potenciais influenciadores do Projecto e de informacao, Emails, telefone, Consulta publica e reunides

comunitarias

Formados

Lingua local

cartas
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5. Programa de envolvimento das partes interessadas

Para o processo de engajamento das partes interessadas, o projecto devera desenvolver
materiais especificos para divulgacao tendo em conta as necessidades especificas de cada
grupo, especialmente das comunidades. A tabela 5 abaixo ilustra as técnicas a serem usadas
na divulgacao da informacao.

Tabela 5. Técnicas de divulgacdo de informacao

Técnicade engajamento

Método aplicado apropriado

Correspondéncia
(telefone, Email,
oficios/cartas)

Distribuir informacdes para funcionarios publicos incluindo
governo central e local, entidades reguladoras, instituicoes de
pesquisa e de ensino, provedores de servico, ONGs do sector
agrario e desenvolvimento rural e media;

Convidar as partes interessadas para reunides e acompanhamento
do projecto

Divulgar os resultados e leis.

Reunioes individuais

Recolher pontos de vista e opinides;

Fornecer informacdes sobre como ter acesso aos beneficios do
projecto, como dar sugestdes e apresentar reclamacdes sobre
implementacao do projeto;

Dar voz as partes interessadas para falarem livremente sobre
questoes delicadas, incluindo, violéncia baseada no género.

Construir relacionamentos com as pessoas;

Registar as reunioes.

Reunioes formais

Apresentar as informacoes do Projecto a um grupo de partes
interessadas;

Permitir que o grupo comente e dé seus pontos de vista;

Construir uma relacao imparcial com partes interessadas, em
particular com a equipa técnica;

Divulgar informacoes técnicas do projecto;

Fornecer informacgdes sobre como ter acesso aos beneficios, como
dar sugestoes e apresentar dlvidas e reclamacdes sobre
implementacao do projeto;

Registar as discussoes.
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Reunides publicas

Apresentar informacdes do projecto para maior nimero e grupo de
partes interessadas, especialmente comunidades;

Permitir que o grupo forneca seus pontos de vista e opinioes;

Construir relacionamento com as comunidades, especialmente as
afectadas pelo projecto;

Partilhar informacoes;

Fornecer informacdes sobre como ter acesso aos beneficios do
projecto, como dar sugestoes e apresentar dividas e reclamacoes
sobre implementacao do projecto;

Facilitar reunides com apresentacdes, (PowerPoint, posteres,
etc.); Registar discussoes, comentarios e perguntas.

Reunides com grupos
focais

Apresentar informacdées do projecto a um grupo de partes
interessadas;

Permitir que as partes interessadas fornecam seus pontos de vista
sobre as informacoes de referéncia especificas;

Construir relacionamentos com comunidades;

Fornecer informacdes sobre como ter acesso aos beneficios do
projecto, como dar sugestoes e apresentar reclamacoes sobre
implementacao do projecto;

Registar as perguntas, respostas feitas por cada grupo.

Manifestacoes
culturais (teatro,
danca, canticos)

Sensibilizar e partilhar programas de educacao e
consciencializacao das partes interessadas, particularmente as
comunidades locais sobre as actividades do projecto.

Website do projecto

Divulgar os instrumentos de salvaguardas ambientais e sociais,
QGAS incluindo, PGMO, PGP, QPR, VBG, PCAS, o presente PEPI
e outra documentacao relevante do projecto;

Fornecer informacdes sobre como ter acesso aos beneficios do
projeto, como dar sugestdes e apresentar reclamacoes sobre
implementacao do projecto;
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Comunicacao interpessoal
com partes afectadas pelo
projecto (beneficiarios,
PACEs, PAs, MPMEs,

Partilharinformacdessobreocronogramadasactividades,
incluindoobras, fornecimento de insumos, assisténcia
técnica, etc.;

aquacultores, agricultores, Acordar modalidades para discutir os impactos sobre a
etc.) principalmente os terra, e ou outras restricoes causadas peloprojectoe
afectados pelas actividades acordar medidas de mitigacao;
das.componentes Ze3do Registar as discussoes e acordos.
projecto.
Brochura e folhetos do Darinformacoes resumidas do projeto e actualizadas
projecto regularmente;
Fornecer informacdes sobre como ter acesso aos
beneficios, como dar sugestoes e apresentar duvidas
e reclamacodes sobre implementacao do projecto.
Media Divulgar informacao sobre o projecto, incluindo as

formas de acesso aos beneficios através da Televisao
Nacional, Radio Nacional, Radios Comunitarias,
Jornais nacionais e locais bem como outros meios
de comunicacao social, dando retorno, partilhando
depoimentos, historiasde sucesso, licoes aprendidas,
entre outros.

6. Proposta do Plano de Consultas

Os instrumentos de salvaguardas sao desenvolvidos paralelamente com o desenho do
projecto sendo assim, a informacao sobre a abordagem, actividades, area geografica e
arranjos de implementacao poderao ser actualizados e os instrumentos de salvaguardas
deverao ser ajustados com as alteracées que ocorrerem ao longo do processo. Para o
melhor engajamento das partes interessadas no Projecto, deve ser elaborado um Plano de
Consultas que que indica como sera feito o envolvimento dos actores em cada estagio do
projecto, isto é, fase de desenho, de implementacdao e pos-implementacdao, com a
indicacao da informacao a ser divulgada, métodos de consulta, cronograma de actividades,
grupo alvo e responsabilidade.

A Tabela 6, apresenta a proposta do Plano de Consultas do Projecto FSRP que devera
ocorrer em todas as fases do Projecto.
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Tabela 6. Proposta do Plano de Consultas

Estagio Informacao a ser divulgada Métodos propostos Cronograma Grupo alvo Responsabilidade
d
o projecto
Informacao disponivel sobre o Reunibes de consultas publicas 19 Janeiro a 02 de Janeiro | Instituicdes do governo, autoridades MADER (lIAM, GS)
projecto, PEPI e PCAS das partes interessadas de 2023 locais,
Plataforma online ONGs, parceiros de implementacao
Doadores, sector privado, academia e
D h instituicoes de investigacao, membros
eczjsoen 0 da comunidade.
) QGAS- incluindo PGMO, PGP, Reunido de consulta pulblica, | Més de Marco 2023- As | PUblico em geral incluindo mulheres e | Equipa de salvaguardas
Projecto VBG, QP AS/género e MDR, QPR reuniao dos grupos focais, | reunides serao realizadas | grupos vulneraveis, autoridades locais, | ambiental e Social do
entrevistas individuais, e-mail, | em locais a serem | representantes das instituicoes | MADER e MIMAIP
website, comunicacao social, identificados nas regides | publicas e privadas, instituicoes de
norte, centro e sul. pesquisa, escolas agrarias, ONGs do
sector  agricola, parceiros  de
implementacao, doadores,
representantes das associacoes de
produtores, provedores de servicos.
Implementac | Actividades de cada componente, | Reunides comunitarias e com | Sera definido pela | Publico em geral incluindo mulheres e | Coordenacao do
ao do as oportunidades de participacdo, | grupos focais, avisos nos quadros | coordenacdo do projecto. | grupos vulneraveis, autoridades locais, | Projecto (Equipa de
projecto estudos, licencas, transparéncia e | dos distritos, comunicacdo social | As consultas serao | representantes das instituicées | salvaguardas ambiental
responsabilidade  das  partes | incluindo Radio Comunitaria, | continuas ao longo do ciclo | pUblicas e privadas, instituicoes de | e Social)
interessadas lideres comunitarios, unidade de | do projecto. pesquisa, escolas agrarias, ONGs do
implementacao do projecto a sector  agricola, parceiros  de
nivel local. implementacao, doadores,
representantes das associacoes de
produtores, provedores de servicos.
Estudos, resultados do projecto, Reunides publicas e com grupos | Sera  definido pela Partes interessadas engajadas no | Coordenacao (Equipa
Pos licbes aprendidas licencas e focais, avisos nos quadros dos | coordenacao do projecto projecto de salvaguardas
implementac documentos dos projectos. 'distri'tos, cpmunicagéo . sgcial ambiental e Social)
30 do incluindo Radios comunitarias,
projecto SMS, Website.

Relatério do fecho do projecto

Avisos nos locais publicos da
comunidade, Radios
comunitarias, Website.

A ser definido pela
coordenacao do projecto.

Autoridades locais, comunidades nas

areas de intervencdao incluindo
mulheres e grupos vulneraveis,
provedores de servicos e grupos

especificos de interesse..

Equipa de salvaguardas
ambiental e Social
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7. Estratégia proposta para incorporar a visao dos produtores (agricultores e
aquicultores e pescadores)

A rede publica dos servicos de extensao rural disponivel ao nivel dos distritos ira garantir a
participacao dos produtores nos processos consultivos através dos seus modelos de
representatividade e grupos de interesse para que suas vozes nao sejam ignoradas nem
excluidas durante a implementacao do projecto. Para a promocao da aquacultura para os
produtores de pequena escala, as abordagens a adoptadas, de acordo com Estratégia para
o Desenvolvimento da Aquacultura 2020 - 2030, privilegiam o apoio ao desenvolvimento
da cadeia de valor deste subsector, em modelos de aquaparques, catalisadores industriais
e concentracao de produtores (clusters). Assim, para colher mais sensibilidades, serao
realizadas reunides especificas com grupos focais especificos, além de reunides gerais de
consulta a comunidade conforme detalhado na Tabela 4.

Para assegurar que as mulheres possam falar nas reunides, deve realizar-se
reunioes separadas de homens, mulheres e jovens, dando atencao especial as
areas onde as mulheres tém maior dificuldade de se expressar devido aos
aspectos socio culturais.

O envolvimento das autoridades comunitarias (lideres) sera fundamental para
assegurar maior participacao das partes interessadas, em particular as
mulheres, incluindo mulheres chefe de familias.

8. Linha do tempo/cronograma

O projecto sera implementado entre 2024 e 2028. O Quadro de Gestao
Ambiental e Social e outros instrumentos de salvaguardas estao em preparacao
e serao aprovados e publicados antes do fim do “appraisal” (Marco de 2023). A
divulgacao de informacdes, mobilizacado de reunides e consultas serao
intensamente relevantes nas fases iniciais e continuarao ao longo do ciclo do
projecto para garantir que todos grupos e seus representantes participem e que
haja partilha de boas praticas e licoes aprendidas.

Entre as formas de mobilizacao das partes interessadas destacam-se o
envolvimento da media através de Televisao Nacional, Radio Nacional, Radios
Comunitarias, Jornais nacionais e locais bem como outros meios de
comunicacao social, de acordo a descricao da tabela 6 deste documento.

O principal grupo alvo, especificamente jovens (homens e mulheres) rurais
serao engajados principalmente através de reunides com grupos focais e
comunicacao interpessoal.
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Segundo a Norma Ambiental e Social numero 10 (NAS 10) do Banco Mundial o
Mutuario deve envolver as partes interessadas como parte integrante da avaliacao
ambiental e social de um Projecto e da concepcao e implementacao do projecto,
sendo a natureza, escopo e frequéncia do engajamento, proporcionais a natureza e
escala do Projecto.

O processo de consultas as partes interessadas sera continuo ao longo do ciclo do
projecto. Ao abrigo da Legislacao Mocambicana, o envolvimento das partes
interessadas € necessario desde as fases iniciais da concepcao de um projecto, quer
como parte da avaliacao do impacto ambiental e social ou aquisicao de direitos de
uso da terra. De acordo com o decreto 54/2015 de 31 de dezembro - Regulamento
de Avaliacao de Impacte Ambiental, o processo de consulta publica € uma actividade
obrigatoria para todos os projectos das Categorias A +, A e B.

O Diploma Ministerial sobre a Directiva para Elaboracao de Estudos de Impacto
Ambiental (129/2006) e a Directiva Geral de Participacao Publica (Diploma
130/2006) define quando e como deve ser conduzido o processo de consulta publica,
bem como os requisitos de divulgacao da documentacao em consulta.

Especificamente para a preparacao do presente SEP/PEPI as consultas com as partes
interessadas iniciaram com os primeiros encontros de preparacao do projecto,
através das consultas on-line (sinteses apresentadas nos anexos 2, 3 e 4). As reunides
com grupos focais no ambito da preparacao do QGAS e QPR continuarao durante a
fase de implementacao do projecto para responder as actualizacoes dos documentos
de gestao e impactos decorrentes da implementacdao. Havera necessidade de
envolver as partes interessadas para rever e comentar os planos conforme eles sao
previstos para mitigar os impactos negativos do projecto e garantir a ampliacao dos
beneficios do projecto para as pessoas afectadas. As consultas continuarao ao longo
do ciclo do projecto para garantir um engajamento das partes interessadas,
transparéncia e responsabilidade na implementacao, permitindo que todos os
afectados participem no projecto.

O projecto garantira que todos os comentarios sejam integrados em um relatério e
que as versoes actualizadas e finais dos planos sejam compartilhados com as partes
interessadas do projecto, particularmente pessoas afectadas. As sessOes de
divulgacao de informacoes e entrega das versoes actualizadas e finais dos relatérios
sao os dois principais meios de divulgacao previstos. As informacdes serao carregadas
nos sites anunciados e as versdes impressas dos documentos finais serao
disponibilizadas em locais publicos facilmente acessiveis (por exemplo, escolas,
escritorios do governo local e das PIUs).
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9. Exame dos comentarios

Todos os comentarios, contribuicoes escritas e orais, serao registados, revistos e
partilhados com as partes interessadas de uma forma continua ao longo do ciclo de
implementacao do projecto.

A equipa da unidade de implementacao do projecto nas provincias (especialistas de
salvaguardas, extensionistas, oficiais de desenvolvimento comunitario e educacao
nutricional e educacao ambiental), serao responsaveis pelo registo dos comentarios e
contribuicoes provenientes das reunides comunitarias, incluindo reunides com grupos
focais.

Estes serdao responsaveis para garantir que os comentarios e contribuicoes sejam
respondidos e assegurar o retorno em tempo util. Isso ira permitir criar maior confianca
com as comunidades e outras partes interessadas na implementacao das actividades do
projecto. Ira ainda garantir que impactos adversos e nao conformidades sejam tratados
de acordo com os procedimentos do projecto.

Para assegurar o bom desempenho no registo, partilha, retorno dos comentarios e
contribuicoes, a equipa responsavel sera previamente treinada para ter competéncias
necessarias de salvaguardas ambiental e social, incluindo a monitoria. O apoio da
equipa de salvaguardas ambiental e social do BM é fundamental na harmonizacao dos
procedimentos.

Sempre que o comentario de uma parte interessada for considerado no documento
final, uma explicacao sera dada (oralmente ou por escrito) e documentada no relatério
para o processo de consulta/ acta da reuniao, conforme apropriado.
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10.  Fases seguintes do projecto

Todas as partes interessadas serao informadas sobre as actividades na fase de
preparacao do projecto, bem como actualizacdes sobre as actividades das fases
subsequentes. As partes interessadas do projecto serao mantidas informadas a medida
que o projecto se desenvolve, incluindo relatorios sobre o desempenho ambiental e
social do projecto e a implementacao do plano de engajamento das partes interessadas-
PEPI e mecanismo de reclamacao-MDR.

O projecto apresentara relatérios trimestrais as partes interessadas durante a sua
implementacao. A implantacao do PEPI também sera acompanhada por meio de
relatoérios trimestrais produzidos pela PIU, que incluira a informacao sobre o MDR.

Para além do relatorio trimestral, sera produzido o relatoério anual consolidado que sera
distribuido as partes interessadas na area do projecto. O relatorio ira apresentar
informacao sobre o desempenho ambiental e social do projecto.

Durante a construcao de infraestruturas propostas no projecto (sistemas de regadio,
armazeéns, infraestruturas de processamento de pesca e agricultura), cada empreiteiro
ira realizar reunides periodicas comunitarias e fornecera relatérios de desempenho e o
plano de gestao da mao-de-obra, para as partes interessadas de acordo com o
estabelecido no contrato e os procedimentos do projecto.

11. Recursos e responsabilidades na implementacdo das actividades de envolvimento
das partes interessadas

11.1. Recursos

Os recursos humanos e financeiros sao necessarios para a implementacao bem-sucedida
das atividades de engajamento das partes interessadas, em todas as fases do projecto.
A PIU, tera especialistas qualificados em salvaguardas ambiental e social que serao
responsaveis por garantir a implementacao eficaz do plano de engajamento das partes
interessadas e reportarao ao coordenador do projecto, que por sua vez ira compartilhar
o referido relatério com o MADER, MIMAIP e MGCAS.

O lIAM devera contratar especialistas de salvaguardas ambiental e social e para o
ProAzul, uma vez que possui este tipo de especialistas a nivel central e em algumas
provincias, sera necessario contratar especialistas adicionais onde se revelar necessario
para reforcar e assegurar o bom desempenho e implementacao do PEPI e outros
instrumentos de salvaguardas ambiental e social do projecto.

O orcamento para a implementacao do PEPI esta apresentado na tabela 7 abaixo e sera
actualizado em funcao do desenvolvimento da avaliacao social no ambito do projecto.
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Os especialistas de salvaguardas, a gestao do MDR e as despesas para monitoria estao

inclusos no orcamento geral do projecto, na seccao de salvaguardas.

Tabela 7. Orcamento total para implementacéao do PEPI

Estimativa do
Ne Item da despesa orcamento
total (USD)
1. Capacitacao institucional em engajamento comunitario 80.000,00
Comunicacao, sensibilizacao, consultas e campanha de
7. consciencializacdo e de engajamento das partes 40.000,00
interessadas incluindo reunides e outros eventos
3. AnUncios nos medias (radios, jornais, TV) 10.000,00
4, Transporte 10.000,00
5. Contingéncia 10.000,00
6. Total 150.000,00
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12.

11.2. Fungdes e responsabilidades

A responsabilidade geral pela implementacao do PEPI é da coordenacao do projecto, em
colaboracao com a equipe de salvaguardas ambiental e social a nivel central. A equipe de
salvaguarda do nivel central deve criar e gerir uma base de dados das partes interessadas
para todo o projecto. Uma vez que nao existem as equipas de salvaguardas ambiental e
social a nivel provincial, a equipa do nivel central ira implementar o PEPI a nivel da
comunidade com o apoio da rede de plblica de extensao rural que devera ser treinada
nestas matérias. As actividades mais relevantes sao as seguintes:

e Desenvolver, implementar e monitorar o PEPI e PCAS;
e Gerir o Mecanismo de Dialogo e Reclamacées;

e Interagir com as partes interessadas através de consultas, sensibilizacoes e
outras formas de comunicacao;

e |dentificar proactivamente os riscos e oportunidades das partes interessadas do
projecto e informar a coordenacao da PIU para seguimento;

e Desenvolver e conduzir pesquisas de linha de base e pesquisas de retorno de
beneficiarios particularmente para componente 2 e 3 do projecto.

e Reportar e acompanhar a gestao sobre quaisquer medidas corretivas necessarias
na implementacao do PEPI e o fecho satisfatorio dos casos do MDR.

O Anexo1, ilustra a responsabilidade das partes interessadas e sera continuamente
actualizado de acordo com a evolucao da implementacao das actividades do projecto.

Mecanismo de Dialogo e Reclamacdes

O projecto vai contar com 2 mecanismos de queixas e reclamacodes, geridos pelas 2
agéncias executoras - Proazul e IIAM- mas vai reportar conjuntamente ao Banco. Os dois
mecanismos sao semelhantes, mas sao geridos de maneira independente dada a natureza
das actividades e a localizacao geografica. ProAzul tem operacional e aprovado pelo
Banco Mundial um Mecanismo de Queixas e Reclamacoes designado Mecanismo de Dialogo
e Reclamacgdes- MDR. Para o caso do IIAM, uma plataforma semelhante sera antes do
arranque das actividades do projecto torna-la disponivel no website da instituicao de
coordenacao do projecto (lIAM).

Em ambos casos, o MDR é um sistema criado para responder a perguntas, esclarecer
questoes, e resolver problemas de implementacao e reclamacodes de individuos ou grupos
afectados pelas actividades da implementacdao do projecto e deve incorporar
procedimentos e canais que permitem que sejam registados e reportados os casos de
VBG.

As funcoes do MDR incluem:
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Esclarecer davidas, detectar e resolver problemas antes que 0s mesmos sejam
generalizados;

Contribuir a difundir os objectivos do projecto e sensibilizar as comunidades sobre sua
importancia através de esclarecimento de duvidas;

Fornecer subsidios ao projecto com sugestoes recebidas das partes interessadas para
melhorar a implementacao;

Aumentar o envolvimento dos parceiros no projecto.

A gestao do MDR é da responsabilidade do IIAM e ProAzul que devem assegurar a
implementacao com apoio de provedores de servicos, extensionistas e oficiais de
desenvolvimento comunitarios, de educacao nutricional e de educacao ambiental.

O MDR ira utilizar diversos canais para a recolha das sugestoes e reclamacoes:

(i) Telefone gratuito “Linha verde”. O reclamante recebera uma mensagem de texto,
e-mail ou recibo para poder dar seguimento a sua reclamacao.

(ii) Formularios especificos. O reclamante depositara em caixas verdes com os logos dos
projectos colocados em lugares estratégicos (Sede da Administracdo das Areas de
Conservacao, Sede dos Postos Administrativos, sede dos CGRN, sede dos CLGRC, sede
da localidade, escola e outros lugares de alta frequéncia seleccionados pela
comunidade). Nestes lugares se identificara uma pessoa responsavel (presidente,
secretario, chefe, professor). O reclamante ficara com um canhoto para poder
realizar o seguimento de sua reclamacao.

(iii) Encontros comunitarios. As queixas e reclamacoes poderao também ser apresentadas
em encontros com lideres tradicionais a nivel das aldeias ou dos Comités de Gestao
dos Recursos Naturais (CGRN), Comités Locais de Gestao de Risco de Calamidades
(CLGRC) e também em encontros promovidos pelos Pontos Focais (PFs). Nos
encontros onde nao participe o PF, devera se nomear um secretario para que registe
as sugestoes e reclamacoes nos formularios e entregue o canhoto ao reclamante.

(iv) Pessoalmente: O PF do MDR, os oficiais comunitarios, os provedores de servicos, o
pessoal das ONGs e os técnicos dos governos locais poderao assistir a pessoas com
dificuldades para escrever ou sem acesso ao telefone a preencher os formularios e
apresentar as reclamacbes, e deverao entregar ao reclamante o canhoto
correspondente. O PF devera assumir um papel proactivo para facilitar que os grupos
mais vulneraveis das comunidades apresentem suas reclamacoes.

Cada agéncia executora tera especialistas de salvaguardas ambientais e socias
contratados pelo projecto que serao responsaveis pela gestao do MDR e por responder as
reclamacoes, sugestdes e duvidas. Em caso de queixas ou reclamacoes, o especialista de
salvaguardas informara ao requerente que seu caso foi registado e convocara um
encontro com as partes envolvidas para investigar e documentar os elementos da
reclamacao e procurar uma solucao amigavel ou definir um processo de revisao a outro
nivel. Esta informacao devera ser enviada ao requerente dentro de 5 dias Uteis desde a
recepcao da queixa e o encontro devera ter lugar dentro de 5 dias desde a notificacao.
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13. Monitoria e preparacao de relatérios

13.1.Participacao das partes interessadas nas actividades de monitoria

A monitoria e os relatérios incluirdao informacao sobre implementacao do PEPI e outros
instrumentos de salvaguardas ambientais e sociais. O Projecto ira estabelecer um sistema
de monitoria participativo com base em indicadores de producao bem como aspectos
sociais. Além disso, o projecto ira envolver as partes afetadas, reunindo suas observacoes
e contribuicoes e envolvendo-as em discussoes de missoes externas e de Monitoria &
Avaliacao.

A coordenacao do projecto ira monitorar o PEPI de acordo com os requisitos do Acordo
Legal e do PCAS, incluindo mudancas resultantes no desenho do projecto ou outras
circunstancias que requeiram ajustes do PEPI e PCAS.

As seguintes accoes de monitoria serao realizadas em relacao aos interesses das partes
interessadas, de acordo com o desempenho ambiental e social do projecto:

Conducao do engajamento das partes interessadas de forma consultiva com base no PEPI;

Recolha das contribuicdes das partes interessadas sobre o desempenho ambiental e social
do projecto numa base trimestral;

RevisGes anuais da conformidade com os requisitos do contrato legal, incluindo outros
instrumentos de salvaguardas; quando aplicavel e conforme estabelecido no PEPI,
envolver as partes interessadas, para complementar ou verificar as informacées de
monitoria dos projectos.

(i) Preparacao de relatodrios aos grupos de partes interessadas

O PEPI tem como objectivo apoiar o desenvolvimento de relacées fortes, construtivas e
responsaveis entre a coordenacao do projecto e as partes interessadas bem como entre
os diferentes grupos interessados no projecto contribuindo para uma gestao bem-
sucedida dos potenciais riscos ambientais e sociais.

Todas as reunides de engajamento das partes interessadas serao registadas em actas,
que serao armazenadas num banco de dados sobre o engajamento das partes interessadas
e disponiveis ao publico, garantindo assim a existéncia de registos que possam ser
consultados e que as opinides levantadas sejam levadas em consideracao.

Além disso, os resultados das actividades do PEPI e outros instrumentos de salvaguardas
serao apresentados em relatorios de progresso de monitoria da implementacao do
projecto e serao disponiveis as partes interessadas em relatorios anuais.
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Anexo 1. Responsabilidade das principais partes interessadas

INSTITUICAO

RESPONSABILIDADES

GOVERNO CENTRAL

Ministério da
Agricultura e
Desenvolvimento
Rural (MADER)

Fomentar a producao e actividades conexas para o desenvolvimento
de novas tecnologias agricolas inteligentes e sensiveis a nutricao,
satisfacao do consumo, comercializacao, agroprocessamento e
competitividades dos produtos agrarios e demais finalidades.
Promover o desenvolvimento sustentavel através da melhoria a
gestao da agua e dos recursos naturais de forma a construir e
proteger a produtividade e a resiliéncia agricolas de longo prazo de
recursos naturais para as paisagens agricolas resilientes e seguranca
alimentar.

Promover a coordenacao monitoria e avaliacado de programas,
projectos que concorram para a seguranca alimentar e educacao
ambiental e nutricional.

Ministério da Terra e
Ambiente (MTA)

Estabelecer e implementar normas e procedimentos de
licenciamento ambiental das actividades dos investimentos do
projecto.

Desenvolver uma Politica Nacional de Resiliéncia Climatica.

Ministério do Mar,
Aguas Interiores e
Pescas (MMAIP)

Licenciar, certificar e autorizar a instalacao de infraestruturas para
os investimentos de pesca, aquacultura.

Ministério da
Género,

Crianca e Accao

Social (MGCAS)

Promover a assisténcia social as pessoas e agregados familiares em
situacao de pobreza e de vulnerabilidade através do Programa de
Accao Social Produtiva (PASP).

Ministério da
Ciéncia Tecnologia
e Ensino Superior
(MCTES)

Promover a pesquisa para desenvolvimento, inovacao e transferéncia
de tecnologia no sector produtivo;

Autorizar e coordenar exercicio de actividades conexas a Bio-
seguranca, particularmente relativos organismos geneticamente
modificados e seus produtos;

Direccao Nacional
de Sanidade e Bio-
seguranca (DNSAB)

Fortalecer os sistemas de seguranca alimentar e rastreabilidade com
foco nas cadeias de abastecimento agroalimentar

Promover a seguranca alimentar apoiando boas praticas agricolas,
controle de pragas e patologias de plantas e animais, vigilancia
sanitaria e fitossanitaria (SPS), inspecao e certificacao de produtos
agricolas comercializados e protecao

Desenvolver a capacidade do sector publico de prevenir e responder
a incidentes de seguranca alimentar, a fim de proteger a salde
vegetal, animal e humana e os interesses comerciais agroalimentares




Direccao Nacional de
Desenvolvimento da
Agricultura Comercial

Promover aliancas produtivas para produtores agricolas através da
integracao vertical de cadeias de valor selecionadas para aumentar as
oportunidades de mercado e o0 acesso dos pequenos produtores

Direccao Nacional de
Desenvolvimento
Pecuario

Promover maneio pecuario sustentavel e resiliente que permita
aumentar a renda das familias

Estabelecer mecanismos de prevencao, controle e erradicacao de
doencas de impacto na economia e saude publica

Fundo do Fomento
Agrario e Extensao
Rural, Fundo Publico
(FAR,FP)

Padronizar e profissionalizar os servicos publicos de extensao
agricola de Mocambique, em linha com a Politica Nacional de
Assisténcia e Extensao Rural (PNAER)

Desenvolver capacidades de disseminacao de tecnologias e
praticas agricolas inteligentes para o clima que melhorem a
produtividade, os meios de subsisténcia e a resiliéncia dos
pequenos agricultores

Fomentar o desenvolvimento de tecnologias agrarias adequadas
aos produtores do sector familiar apoiadas pelo projecto
Coordenar a implementacao e divulgacao de boas praticas
agricolas

adaptadas as mudancas climaticas que contribuam para o uso
sustentavel dos recursos naturais.

Instituto de Investigacao
Agraria de Mocambique
(I1AM)

Operar todas as questoes fiduciarias em conformidade com as
normas e requisitos contidos no acordo legal celebrado com o
Grupo do Banco.

Supervisionar e coordenar o planeamento geral do projecto,
garantindo a qualidade, comunicacao, gestao de salvaguardas,
aquisicoes e relatorios sobre o seu progresso do projecto.
Assegurar o estabelecimento de uma estrutura para a
implementacao do projecto nas areas de intervencao.
Desenvolver capacidade para inovar e desenvolver, adaptar,
comercializar e disseminar tecnologias e praticas de producao de
alimentos eficientes, inteligentes em relacao ao clima,
responsivas ao usuario e informadas pelo mercado

Assegurar que as pesquisas realizadas nas paisagens abrangidas
pelo projecto beneficiem as comunidades locais

Instituto Nacional de
Irrigacao (INIR)

Promover melhor gestao da agua e dos recursos naturais de forma
a construir e proteger a produtividade e a resiliéncia agricolas de
longo prazo

Realizar investimentos nas infraestruturas de rega dos terrenos
agricolas e no reforco da capacidade institucional e dos
produtores para a gestao da agua.
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Actualizar a Estratégia de Irrigacao

Instituto Nacional de
Desenvolvimento das
Pescas e Aquicultura
(IDEPA)

Desenvolver uma estratégia nacional de extensao aquicola.
Desenvolver e promover sistemas e praticas de aquacultura
inteligentes para o clima localmente apropriados
Modernizar os sistemas de detecao, prevencao e resposta as
doencas da aquicultura

Realizar avaliacoes de qualidade e, quando aplicavel, a
certificacao de insumos aquicolas, como racoes e alvinos.

Instituto Nacional de
Oceanografia (INOM)

Mapear areas aptas para aquacultura de agua doce e marinha,
incluindo a atualizacao dos mapas existentes, tendo em
consideracao os condicionalismos biofisicos e de mercado.

ProAzul

Operar as questoes fiduciarias para a janela de subvencoes do sector
pesqueiro.

Instituto Nacional de
Accao Social (INAS)

Desenvolver um modelo institucional e uma estrutura regulatoria
para esquemas institucionais de aquisicao de alimentos liderados
pelo sector publico para mitigar a dependéncia das familias rurais
dos programas de protecao social.

Gabinete de
Salvaguardas Sociais e
Ambiental

Garantir a sustentabilidade social, economica e ambiental das
actividades economicas implementadas pelo projecto, respeitando
os valores culturais das comunidades, a legislacao vigente, as boas
praticas ambientais e sociais, e a igualdade de género.

Difundir e garantir a implementacao das directrizes de
salvaguardas ambientais e sociais em conformidade com as leis de
Mocambique e praticas globais.

Desenvolver estratégias para prevenir ou minimizar qualquer
impacto social ou ambiental adversos as actividades desenvolvidas
pelo projecto. Prestar a devida assisténcia por forma a garantir
que as actividades do projecto estejam em conformidade com os
principios basicos e diretrizes de politicas de salvaguardas social e
ambiental em prol do desenvolvimento rural.

Promover em colaboracao com os demais sectores, a divulgacao
de boas praticas que contribuam para a melhor conformidade
social e ambiental. Assegurar a integracao e observancia de
aspectos de género nas diferentes actividades.

GOVERNO PROVINCIAL

Servicos Provinciais de
Actividades Economicas

Garantir a capacitacao e assisténcia técnica aos produtores e
beneficiarios do projecto.

Assegurar o cumprimento de normas do sistema higiénico-sanitario
dos estabelecimentos de processamento de produtos agrarios.
Implementar e divulgar boas praticas agrarias adaptadas as
mudancas climaticas.

iii



Assegurar que os produtores tenham conhecimento sobre assuntos
transversais, nomeadamente, a gestao e recursos naturais,
mudancas climaticas, seguranca alimentar e nutricional, género e
HIV-SIDA; Assegurar a delimitacao das areas agrarias e as vias de
acesso para estas e para infraestruturas de maneio.

Promover a criacao de infraestruturas e servicos de apoio as
atividades agricolas.

Promover o estabelecimento de parques de maquinas e centros de
prestacao de servicos.

Direccao Provincial de
Agricultura e Pescas

Participar no licenciamento, fiscalizacao e monitoria das
actividades do sector.

Garantir a defesa sanitaria vegetal e controlo fitossanitario nas
areas de intervencao do projecto.

Dar assisténcia devida no estabelecimento de infraestruturas e
servicos de apoio as actividades agricolas do projecto.
Sistematizar a informacao sobre a producao agricola nas areas de

intervencao do projecto.

Servicos Provincial do
Ambiente

Participarnolicenciamento e fiscalizacao dasactividades dosector, nos
termos dalei.

Estabelecer medidas de prevencao da degradacao e controlar da
qualidade ambiental.

Promover iniciativas de prevencao, controlo e recuperacao de solo
degradados nas areas de intervencao do projecto.

Fazer o acompanhamento de todas as fases de implementacao.

Unidade de
Implementacao do
Projecto (PIU)

Implementar e monitorar as actividades do projecto a nivel das
paisagens.

Facilitar iniciativas de cadeias de valor orientadas para o
desenvolvimento do empreendedorismo, com enfoque para a
inclusao de mulheres e jovens, através da identificacao e do
desenvolvimento de ligacdes com mercados.

Apoiar no desenvolvimento da capacidade de participacao das
comunidades e outros actores de cadeias de valor nos varios
segmentos de mercado.

Prestar apoio institucional na elaboracao de politicas, estratégias,
programas e outros instrumentos de gestao virados ao
desenvolvimento rural e conservacao.

GOVERNO LOCAL

Administracao do
Distrito

Assegurar que todas as actividades decorram conforme previsto e
intervir sempre que necessario.
Reportartodasasfasesdeimplementacao aoGoverno daProvincia.

Servicos Distritais de
Actividades Econdmicas

Divulgar no seio dos produtores tecnologias adequadas de
producao.
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(SDAE)

Disseminar as novas tecnologias em unidades de demonstracao.
Efectuar a avaliacao das areas cultivadas sua producao e
rendimento.

Capacitar os intervenientes na cadeia de valor da pesca e
aquacultura em tecnologia de pescado.

Promover accoes de educacao nutricional a nivel dos distritos de
implementacao do projecto.

Incentivar a producao alimentar e de culturas de rendimento.
Incentivar o plantio de arvores de sombra e de fruta e promover a
sanidade vegetal.

Servicos Distritais de
Planeamento e
Infraestruturas (SDPI)

Fazer a gestao e monitoria das areas de planeamento e
ordenamento territorial, obras publicas, infraestruturas e
equipamento, transportes e transito, gestao ambiental,
emergéncia e prestacao de servicos publicos

ao nivel dos distritos de implementacao do projecto.

Servicos Distritais de
Educacao, Juventude e
Tecnologia (SDEJT)

Participar e colaborar na implementacao das actividades de
educacao ambiental e nutricional.

Promover a participacao de criancas e jovens na vida socio-
cultural da comunidade.

SECTOR PRIVADO

Confederacao  das
Actividades Economicas
(CTA)

Contribuir para o desenvolvimento econdémico e social nas areas de
intervencao do projecto.

PromoverocrescimentodoSector Privado protegendo as oportunidades
de negdcios e iniciativas privadas, cultura e o associativismo empresariais
nas areas de intervencao do projecto.

Fornecedores de
Insumos, maquinarias

Fornecer insumos e servicos para agricultura, pecuaria, agro-indistria,
pescas.

Fornecer assisténcia as maquinarias e outros equipamentos para a
producao agraria, pesca.

COMUNIDADES

Lideres Comunitarios

Mobilizar as comunidades a solucionarem problemas que estejam dentro
do seualcance.

Fiscalizareintermediararesolucao de problemasentre ascomunidades e
o poder publico.

Promover uma consciéncia critica sobre a gestao sustentavel dos
recursos naturais e conservacao da biodiversidade.

Promover actividades coletivas, desenvolver e incentivar habilidades
particulares dos moradores de sua comunidade que possam beneficiar,
outras pessoas.

Promover a busca de solucdes conjuntas para a melhoria das
problematicas das comunidades.

Participar em programa de educacao ambiental.

Comités Locais

Melhorar o relacionamento das comunidades com as autoridades locais;
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de Gestao de Risco
de Calamidades
(CLGRCs)

para que as comunidades participem activamente na identificacao dos
riscos e vulnerabilidades locais.

Promover o uso de métodos participativos no desenvolvimento de
accoes conducentes a reducao da vulnerabilidade.

Tomar parte activa nas consultas comunitarias e no processo de gestao
dos riscos com vista a incrementar a capacidade e resiliéncia das
comunidades; proteccao e salvamento das vidas dos cidadaos,
proporcao de sistemas de aviso prévio de confianca e recuperacao e
reabilitacao dos danos.

Desenvolver mecanismos de resolucao de conflitos que envolvam os
diferentesintervenientes nas areasdeintervencaodo projecto.
Representar e defender os interesses dos seus membros, comunidades,
associacoes e outras entidades da area junto do Estado e do parceiro
(sector Privado).

Colaborar activamente com o projecto na fiscalizacao e monitoria da
utilizacao dos recursos naturais nomeadamente no controlo de
queimadas descontroladas, corte ilegal da floresta, fauna bravia, caca
furtiva.

Centros Comunitarios de
Pesca (CCPs)

Promover o desenvolvimento de organizacées de pescadores e
aquacultores (associacoes e cooperativas).

Promover a consciencializacao das comunidades beneficiarias
sobre a importancia da aquacultura como fonte de renda e para a
dieta alimentar.

ORGAOS DE COMUNICACA

0

MEDIAS (TV, JORNAIS,
RADIOS COMUNITARIAS)

Informar as comunidades locais sobre diferentes matérias de interesse
incluindo sobre o projecto em lingua local e portugués.
Divulgarinformacao sobre o projecto, incluindo as formas de acesso aos
beneficios.

SOCIEDADE CIVIL/NGO/AGENCIAS DE COOPERACAO

BANCO MUNDIAL Assegurar o financiamento e dar a devida assisténcia técnica nas
diferentes areas, salvaguardas, monitoria e supervisao do projecto.

ACADEMIA

Academia (UEM, IIAM, Participarnostrabalhosdeinvestigacao, elaboracaodeplanosdemaneio

Uni Lurio, Uni e outros estudos promovendoainovacao através dainvestigacao.

Zambeze, Escola

Superior de Ciéncias
Marinhase Costeiras)
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Anexo 2. Acta do Processo de Consulta Publica

Data: 23 de Janeiro a 02 de Fevereiro de 2023
Local: Todo Pais - via on-line
Realizador: MADER/DCM

No quadro da preparacao do PEPI (Plano de Engajamento das Partes Interessadas), um dos
instrumentos das salvaguardas ambientais e sociais, previstos nos procedimentos do
quadro de gestao ambiental e social, (QGAS) do Banco Mundial, decorreu no periodo de
23 de Janeiro a 02 de Fevereiro de 2023, em todo o pais, o processo de consulta do
sector publico para o “Projectos de Seguranca Alimentar e Resiliéncia Alimentar em
Mocambique (FRSP)”.

A primeira ronda de consulta com as partes interessadas visava cobrir a fase inicial de
preparacao do projecto e teve como objectivo principal recolher informacdes das partes
interessadas, incluindo preocupacodes e sugestoes sobre varios aspectos do Projecto,
assegurando que os mesmos contribuam para o desenho do projecto. Pelo facto da maioria
das instituicoes em periodo de fecho das actividades e apresentado indisponibilidade para
encontros presenciais, a primeira consulta foi realizada em formato online, no periodo de
19 de Janeiro 02 Fevereiro de 2023, usando as plataformas disponiveis (Zoom, Email e
telefone), entre outras, através de uma comunicacao oficial do MADER dirigida aos:

(i) Governos Provinciais visando instituicoes publicas de nivel provincial que
respondem e agregam todos os servicos pUblicos associados as cadeias de valor
agrarias (CV’s) e sistemas alimentares (SA’s),

(ii) Organizacoes Nao Governamentais (ONGs) que intervém no sector agrario,
Sociedade Civil através das respectivas agremiacoes,

(iii) Sector Privado maioritariamente associado ao Confederacao das Associacoes
Econémicas de Mocambique (CTA) incluindo provedores de servicos (maquinaria,
sementes e insumos), agroprocessadores, intervenientes de comercializacao de
produtos e subprodutos agrarios, organizacoes de agricultores e criadores de gado,
e parceiros de cooperacao agregados na AgriRed.

A comunicacao foi acompanhada de uma nota conceptual sobre o quadro do FRSP e de
questoes de reflexao detalhadamente explicadas por telefone e mantendo-se a interacao
virtual com os participantes para o esclarecimento de dividas e para as respostas para as
questoes levantadas. As respostas recebidas foram armazenadas numa pasta de base de
dados, garantindo assim a existéncia de registos que possam ser consultados e que as
opinides levantadas sejam levadas em consideracao. Em relacao as questées pendentes
que necessitaram de mais detalhes de informacao, manteve-se a interacao mais
personalizada, por correio electronico registando automaticamente as questoes colocadas
e esclarecimentos enviados.

Ao longo de todo o processo de envio e recepcao dos comentarios, na tentativa de recolher
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o maximo de informacao possivel, tornou-se necessaria a maior rigidez possivel, tendo-se
enviado o oficio e a nota conceptual por trés vezes, em trés periodos diferentes, com 5 a
6 dias de intervalo, tendo o cuidado de nos 2° e 3° envios priorizar os e-mails devolvidos,
na maioria das vezes provocada pelas caixas do correio de destino estarem cheias e/ou
indisponibilidade dos usuarios por de motivos de licenca disciplinar, e buscando-se deste
modo, enderecos alternativos. O primeiro envio foi feito a 19 de Janeiro, o segundo a 24
de Janeiro e o terceiro a 31 de Janeiro de 2023. Apesar de todas as provincias terem
respondido a taxa de retorno rondou em média 80%, pois a maior interacao registou-se ao
nivel das provincias, poucas respostas apresentaram subsidios do nivel distrital.

Ao nivel do sector publico. Os sumarios recebidos como feedback foram enviados através
de duas instituicbes principais que lideram as cadeias de valor agrarias e sistemas
alimentares, designadamente: Direccao Provincial de Agricultura e Pescas (DPAP) e
Servico Provincial de Actividades Econdmicas (SPAE), respectivamente. Os sumarios
enviados representam o posicionamento dos servicos pubicos dos diversos sectores dos
niveis provincial e distrital de cada provincia, ligados as cadeias de valor (CVs) e sistemas
alimentares (SAs). Apesar de o numero de participantes de nivel provincial nao ser
uniforme (entre 10 a 18 participantes/contribuintes), de uma provincia para outra,
constata-se ter havido uma participacao agregada de 140, das quais cerca de 40% mulheres
e 60% jovens.

Ao nivel das ONG’s e Sociedade Civil e Parceiros de Cooperacdo. Apesar de nao ser
possivel estimar com exactidao e de forma individual o horizonte de participantes neste
processo, de ponto de vista institucional participaram 43 ONG s a nivel de todo o pais, 5
(cinco) foéruns provinciais de ONG’s, das provincias de Sofala (FOPROSA), Manica
(FONGIM), Zambézia (FONGZA), Gaza e Cabo Delgado. Por parte da sociedade civil foram
consultados a Uniao Nacional dos Camponeses (UNAC) e o forum Terra, totalizando 50
instituicoes. A lista destas instituicées consta em anexo.

Ao nivel do Sector Privado. .......... .

As tabelas 1, 2 e 3, em anexo, apresentam a lista dos participantes nas interacoes havidas.
Nestas interacées foram discutidos e aprofundados diversos assuntos incluindo os seguintes
temas:

(i) Actividades prioritarias dos sectores para promover o desenvolvimento de sistemas
alimentares resilientes.

(ii) Fortalecimento das politicas/programas para a gestao de riscos e Salvaguardas
ambientais e sociais.

(iii) Abrangéncia do projecto e sua fundamentacao, priorizacao das regioes
geograficas incluindo provincias e distritos propostos para intervencao de cada
sector.

(i) Formulacao do Projecto, duracao e mecanismo de implementacao para
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todas as actividades do projecto.

(i)  Envolvimento do sector privado e outros parceiros incluindo a sociedade
civil e seus representantes para a consulta/validacao;

(ili)  Beneficiarios, mecanismos de implementacao, resultados esperados e
proposta de indicadores para o Quadro de Resultados do Projecto.

Maputo, 02 de Fevereiro de 2023.



Anexo 3. Sintese de questdes discutidas

iDE | Powering
entrepreneurs to
end poverty.

De momento, estao confortaveis com as premissas da
nota conceptual

PI&A Comentario/Questao Resposta Respondeu
A OIKOS agradece a oportunidade de comentar o assunto em
Frank Phiri referéncia. E da nossa opinido, que no Ponto 3, o projecto
Programme considere aspectos de engajar o sistema de consultas
Manager continuas dos seus beneficiarios através de dois mecanismos, N
) . . s s , . O N/A Leia Bila
Mozambique tais como (i) avaliacao periodica do nivel de satisfacao; e (ii)
OIKOS manter-se dialogo informal e regular com os beneficiarios
para medir o nivel de satisfacao.
e Reiteramos a vontade da iDE em colaborar com a
Stefano . ~ -
. Direccao de Cooperacao e Mercados, bem como com
Gasparini P . ,
. todas as instituicées do Governo de Mocambique, a nivel
Country Director . . . ; N
nacional, provincial e distrital. N/A Leia Bila

Jorge Vidigal
Fole

(Director do SPAE
de Gaza)

A provincia concorda com as actividades priorizadas, mas
apresenta as seguintes observacoes:

Sobre a Componente 1., sugere a inclusao da provincia
de Gaza nos servicos de pesquisa por reunir um campo
para analise dos pressupostos apresentados através nos
Centros Zonais do I1AM;

Pode ser uma mais valia para o Perimetro irrigavel da
Bacia do Limpopo recentemente criado como Zona
Econdmica Especial do Limpopo- ZEEL

A preocupacao da provincia € a reabilitacao da Estacao
de Bombagem Umbapi (RBL, E.P.) e de alguns regadios e

A provincia de Gaza relne a
maioria dos parametros de
selecao da area de
implementacao do projecto.
Para a ZEEL estao em curso
para o financiamento de um
projecto integrado cuja
prioridade é o desenho do plano
director para a viabilizacao do
desenvolvimento desta regiao
especial.




infraestruturas de drenagem e massificacao do programa | e O FRSP prevé uma componente Valdemiro
de transferéncia de tecnologias de producao de arroz. de pesquisa e de extensao Munguambe/
A provincia prioriza o investimento na inspeccao agraria para apoiar as diversas
fitossanitaria (PIFs) nos pontos de entrada de Pafuri, cadeias de valor a ser eleitas no
Girionde e Chicualacuala-Sedepor serem os mais criticos, projecto, entre as quais a a
bem como a modernizacao do Laboratoério Regional de cadeia de valor de arroz, pelo
Sementes de Lionde/Chokwe seu papel na seguranca
A provincia de Gaza possui um potencial para a producao alimentar e na economia do
de peixe em cativeiro dada a existéncia de solos pais
argilosos que deveria ser explorado pelo projecto através | ¢ A proposta de construcao de
da construcao de aquaparques. Além disso, a provincia aquaparques € muito relevante
possui um Centro de Pesquisa em Aquacultura que e sera considerado na
investiga as principais espécies que se adaptam as formulacao final do projecto na
mudancas climaticas desenvolvendo em tempo Util componente sobre a
Na componente 5 sugere-se a inclusao de estagios aquacultura
profissionais e financiamento a desenvolvimento de
estudos especificos e/ou licoes aprendidas
Ha necessidade outros projectos em curso com uma ]
dimensao nacional tais como o de Desenvolvimento da Luis
Cadeia de Valor Agro-alimentar Inclusivo (PROCAVA), Nhamucho
Financiamento ao Empreendedorismo Rural (REFP),
Empoderamento Econdmico das Mulheres Rurais de
Mocambique (PAEF), Moz-Land (Terra Segura), urge a
necessidade de partilha e alinhamento dos mesmos para
efeito de complementaridade

Micas Bila Da analise critica feita sobre o projecto no geral e nas cx o~
suas respectivas componentes, a nossa instituicao © A d1f1cu'ldade de negoclacao de

(Chefe de concorda com a proposta e considera ser um projecto precos ]US~t0$ de venda, foi uma Leia Bila

Depart® DPAP de brangente e de maior impacto no sector agrario com das questqes Qetectadgs ~
P a g p g
Gaza) vista a suprir o défice alimentar. quando foi feita a avaliacao
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O projecto deve promover o cooperativismo, como forma
de organizar e capacitar os grupos de produtores para
saberem lidar-se/melhor negociar nos processos de
comercializacao

social. Na verdade, este risco
sera considerado no QGAS.

Jabula Arlindo
Zibia

(Director do SPAE
da Zambézia)

O Conselho de Representacao do Estado da Zambézia é de
parecer favoravel, atendendo que o referido projecto, a
ser implementado da forma que esta descrito, podera
contribuir significativamente na melhoria da seguranca
alimentar e nutricional da populacdao vulneravel da
provincia da Zambézia, podendo assim por consequéncia,
melhorar as condicoes de vida das populacoes, através do
aumento da producao e produtividade, o que contribuira
na melhoria dos seus rendimentos.

N/A

Yanik Manso

Para o efeito e obtencdao dos resultados almejados, o
projecto precisara de prestar alguns apoios aos produtores
ja previstos atraves da nota conceptual, contudo deverao
assegurado na mesma ordem, sob o risco, de se
desenvolver que podera mal sucedida devido a falha no
alinhamento das actvidades previstas.

esta
nas

Fica registada a proposta,
questao devera ser basilar
negociacdes do projectos .

Valdemiro
Munguambe

Jaime Chissico

(Director do SPAE
de Nampula)

e A provincia de Nampula encoraja a iniciativa pois esta

alinhada com as politicas do Governo, nomeadamente o
PEDSA e outros instrumentos de planificacao local como o
PEP 2023.

N/A

Leia Bila

Face ao acima exposto somos de parecer favoravel a
implementacao do projecto, devendo considerar mais
destaque para accoes ambientais ligadas a protecao dos
solos e conservacao dos solos.

N/A

Leia Bila

Claudia Pereira

Enquadramento do projeto - sugere-se que o
enquadramento do projeto seja feito no ambito do PEDSA

¢ Na generalidade, as questoes
apresentadas sao de extrema

Leia Bila
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Assistant FAO Il e PNISA Il e nao da ESAN Ill como aparece (a ESAN lII foi importancia para o

Representative - aprovada pelo governo?); que sejam revistos os dados aprimoramento do documento e
Programme estatisticos e suas fontes do paragrafo 2. serao cuidadosamente avaliadas
FAO e Componente 1 - sugere-se que ao invés de Bens Publicos e alinhadas com o PDO.
Representation In para a Seguranca Alimentar seja Servicos Publicos para a
Mozambique Seguranca Alimentar tendo em conta o conteldo das e Assim como refere o
Food and subcomponentes; documento, a ESAN Il ainda
Agriculture e Subcomponente 1.1 - aparece como sendo uma nao foi aprovada pelo governo,
Organization of componente para fortalecer a capacidade de mas ja foi aprovada pelo
the United desenvolvimento de tecnologias e inovacao, mas o Conselho Consultivo do MADER
Nations (FAO) conjunto de actividades mencionadas na descricdo nao e submetido ao CM. Ele é
parece muito relacionado com este tipo de servicos referido porque sera o
e Subcomponente 1.2 - para uma maior abrangéncia dos documento que vai orientar as
resultados, impacto e cobertura geogréafica, sugere-se acgoes de Seguranga Alimentar
que a implementacdo desta componente comtemple ate ao ano 2030.

ligacées com o sector privado, NGO, OCBs e os
participantes das cadeias de valor. Isso ira tornar mais
relevante o servico de extensao;

e Subcomponente 1.3 - Sugere-se a alteracao da
denominacao para Servicos de Sanidade e
Biosseguranca e, nas suas intervencoes se inclua o
aumento da capacidade de vigilancia, detecao e
diagnostico de pragas e doencas, a normacao dos
produtos de origem agraria e inclusao de toda a rede de
laboratorios no processo de acreditacao;

e Subcomponente 2.1 - sugere-se incluir areas que
propiciam o aumento da resiliéncia climatica, dos
mercados, accoes antecipadas para a reducao do risco de
desastres e dos seus impactos e ainda o seguro para a
agricultura em cadeias de valor selecionadas. Por outro
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lado, estando previstas intervencdes na area de protecao
social talvez seja importante trazer esta componente
também para o enquadramento e descrever um pouco
mais o tipo de intervencoes a serem consideradas. Nesta
subcomponente poderia incluir-se o estabelecimento de
bancos comunitarios de sementes que se tém provado
eficientes no aumento da resiliéncia a nivel local;
Componente 3 (mercados para a seguranca alimentar) - a
descricao das intervencoes nesta componente parece
estar muito vaga e sugere-se que sejam um pouco mais
detalhadas para melhor entendimento do seu conteldo;
Componente 4 - fala do PEDSA/PNISAII (vide comentario
no primeiro paragrafo) passando a mensagem de que as
acoes estratégicas daquele plano serao implementadas
como uma das componentes do projecto, o que nao
parece correcto pois 0 projecto vai contribuir para esses
instrumentos estratégicos umbrella do sector. A
referéncia ao PEDSA/PNISAIl deveria ser passada para a
seccao de enquadramento do projeto;

Esta componente (4) deve servir também para criar o
ambiente legal e institucional para a implementacao do
projecto pelo que as reformas previstas nas outras
componentes deveriam ser transferidas para esta seccao.
Adicionalmente, sugere-se que seja reanalisada a
oportunidade/pertinéncia de inclusao de certas
atividades nesta componente;

Area geografica - ndo parece ser um paragrafo relevante
uma vez que a maior parte das intervencoes sao de
natureza sistémica pelo que os seus resultados serao
sentidos ao nivel de todas as zonas agroecologias.
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Sugere-se uma revisao das fontes para os indicadores,
principalmente no que concerne a seguranca alimentar;
o IOF 2020 tem dados diferentes e mais actualizados dos
que estdo a ser apresentados.

José Varimelo

(Director do SPAE
de Niassa)

Considerando os niveis de destruicao crénica que vem
ocorrendo nos Ultimos tempos, as actividades dos servicos
de pesquisa agraria deviam ser estendidas as todos os
Centros Zonais e EstacOes Agrarias (subunidades dos
Centros Zonais), bem como o desenvolvimento de
aquacultura no pais.

O apoio ao Programa Accao Social Produtiva devia ser
estendido aos técnicos formados na area agraria qua nao
tem capital para implementar os seus projectos no sector
agrario, para poderem criar mais dinamismo nesta area.
Unidades de Implementacao do Projecto sejam instaladas
em todas as provincias abrangidas.

As projecoes iniciais do FRSP
priorizam o reforco
institucional desde o nivel
Central do IIAM até as estacoes
agrarias.

Existe uma janela na
abordagem da “agricultura
moderna”, que vai demandar
diversas areas de especialidade
agraria, mas com a condicao de
que os novos técnicos formados
deverao estar organizados em
grupos legalizados e que
também, vao ter que
redimensionar os projectos ou
adequa-los a esta abordagem
de agricultura moderna.

Leia Bila
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Cremildo
Joaquim

(Substituto do
Director da DPAP
de Inhambane)

A provincia solicita apoio:

e Reabilitacao Laboratoério Provincial de Veterinaria
anexada a sala de Necropsia e uma camara de frio
Laboratorio Provincial de Aquacultura e Pescas
Reforco do Sector da Pecuaria em meios
Construcao de 5 unidades de processamento
Construcao de 28 Sistemas de pulverizacao para banho
de gado
e Especializacao de 16 inspectores fito-zoo-sanitarios,

para os postos de fixos de fiscalizacao

e Promocao/massificacao de plantio de coqueiro na zona
Norte da Provincia e mudas de cajueiros nos distritos de
Funhalouro, Panda, Zavala, Massinga, Homoine e Mabote

e Ha mercados rurais construidos no ambito de PRODEL que
precisam de ser operacionalizados

As infraestruturas de prestacao
de servicos nas diversas
unidades organicas do MADER
foram consideradas e
mapeada, como parte de varios
dos parametros para a selecao
da area de implementacao do
projecto, entre as quais o0s
laboratorios de servicos
veterinarios. Dependera da
decisao final sobre a area de
implementacao para a inclusao
deste laboratério.

A cadeia de valor coco, faz
parte da cadeia de
oleaginosas, que parte
integrante deste projecto.
Contudo, a inclusao destes
distritos vai depender da
decisao final da area de
implementacao do projecto,
dado que ha outras oleaginosas
que serao definidas como
prioritarias.

Leia Bila

e Capacitacao de 15 técnicos de aquacultura em todos
distritos da Provincia;
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Subcomponente 3.2. Mercados publicos
e Operacionalizacao de Mercados rurais construidos no

ambito de PRODEL

e Construcao de mercado agricola, de produtos frescos em

Guiua;

A pertinéncia o ndo da viabilizacao
desta duas actividades, vai ser por
recomendacao de estudos de
viabilidade técnico-financeira e
ambiental.

Componente 4. Politicas e Reforco institucional:
e Aquisicao de 07 Viaturas para os sectores de Sanidade

Vegetal, Agricultura, Seguranca Alimentar, Extensao
Rural, Pescas e Aquacultura, Desenvolvimento Rural e
Planificacdo, para a monitoria das actividades,
equipamento informatico (16 computadores e 16
impressoras com scanner) 2 fotocopiadoras.

O projecto nao prevé este tipo de
aquisicoes, podera se explorar
outras financiamento no quadro da
complementaridade de projectos

Yanik de
Sousa

Fernando
Remane
Namucua

(Director da
DPAP da
Zambézia)

As 5 areas indicadas no Projecto sao de maior interesse da
Provincia e conjugam a visao da DPAP.

O projecto vai contribuir para a satisfacao das
necessidades de aumento da abrangéncia dos servicos de
extensao na assisténcia e difusao de tecnologias resilientes
e que vao contribuir para o aumento da producao e
produtividade na Provincia da Zambézia

Perante esse cenario somos de parecer favoravel porque o
Projecto esta alinhado com o Plano Quinquenal do
Governo (PQG) e dos outros instrumentos de planificacao,
referente as atribuicoes do sector

O Conselho Executivo Provincial da
Zambézia reforcou favoravelmente
a abordagem do projecto

Valdemiro
Munguambe

Paulo Artur
Coordenador
Local
WeWorld-GVC
Mocambique

Em representacao da WW-GVC, agradecemos pelo envio da
Nota Conceptual e achamos que neste momento, ainda nao
vemos questoes extremamente relevantes  por
acrescentar.

Somente recordar que na modernizacao dos laboratorios
(componente 1), ha necessidade os mesmos facam uma

N/A

Leia Bila
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analise de residuos quimicos de alimentos, que neste
momento achamos que seja uma necessidade a nivel
nacional.

e Acreditamos que a Nota Conceptual esta bem concebida,

e estamos aptos para colaborar nos proximos passos.

Nicholas Dexter
Coordenador
Land O'Lakes
Venture37
Chimoio

O projecto deve:

Informar e ligar camponeses e agricultores comerciais
aos servicos laboratoriais que vao ser criados

Apoiar IIAM na investigacao no seio dos produtores para
produzir evidencias de efeito de agricultura sintropica
Participar na “escola sem paredes”, facilitando campos
de demostracao, dias de campo e extensao entre
agricultores

Facilitar acesso a mercados privados e publicos,
apoiando na agregacao de produtos, processamento e
valor acrescentado

Participar em discussoes a nivel da regiao centro sobre a
colaboracao da iniciativa

Ernesto Jaime
Lopes

(Director da
DPAP de Manica)

Manica é uma da provincia mais vulneravel a desastres
naturais com destaque para as cheias, ciclones, seca
prolongada e sismo, consequéncia da sua localizacao
geografica e da fraca robustez da sua economia para lidar
com desastres naturais, que nos Ultimos anos tornaram-se
ciclos extremos. Para além destes factores adversos, os
distritos de Tambara, Guro, Macossa e Machaze sao
permanentemente semi-aridos, onde as precipitacoes
variam entre 300-500 mm por ano, o deixa a populacao
local numa situacao de extrema vulnerabilidade. Com a
implementacao de projectos integrados de nivel regional

O parametro o factor agroclimatica
associado aos outros é
determinante para a seleccao da
area de implementacao do
projecto.e a provincia de Manica
insere-se nesses critérios em
relacao a algumas provincias. Tudo
depende da decisao final sobre a
area de implementacao.

Valdemiro
Munguambe
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para aumentar a resiliéncia dos sistemas alimentares,
enquadra-se na restauracao da capacidade de producao
agricola, na melhoria da gestao de recursos naturais, na
obtencao de alimentos para os consumidores até a
incorporacao da resiliéncia na formulacao de politicas a
nivel provincial. E Conselho Executivo Provincial de
Manica, é de parecer favoravel na implementacao do
programa.
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Anexo 4. Lista das Instituicées Contactadas

Ordem Nome Instituicao Funcao Local de Conexao
ONGS DO SECTOR AGRARIO
1 844167787 FORUM TERRA PROVINCIAL Presidente Nampula
FORUM DE ONG 'S DA
2 | Amade Maleia - 863264208 | PROVINCIA DA ZAMBEZIA Presidente Quelimane / Zambézia
(FONGZA)
FORUM DE ONG 'S DA
3 824863360 PROVINCIA DA CABO Presidente Pemba / Cabo Delgado
DELGADO
Rui Semente - 87 FORUM DE ONG 'S DA . .
4 /842017405 PROVINCIA DA SOFALA Presidente Beira / Sofala
(FOPROSA)
FORUM DE ONG 'S DA
5 Rui Marques - 842306670 PROVINCIA DE MANICA Presidente Chimoio / Manica
(FONGIM)
6 Enriqueta - 877086655 Eggsmgli%IiGGzZ?t\A Presidente Xai-Xai
7 Muchanga - 848887963 / UNIAO NACIONAL DE Coordenador Maputo
867105465 CAMPONESES (UNACQ)
8 Nicholas Dexter LAND O’ LAKES Representante Chimoio
9 Frank Phiri - 843319590 / AJUDA POPULAR DA Representante Chimoio
879221435 NORUEGA (APN)
10 Melba Mussagy - 842565540 IDE MOZAMBIQUE Representante Chimoio
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CARE INTERNATIONAL EM

Coordenadora do Escritorio em

11 Marinela Figueiredo MOCAMBIQUE ’ Inhambane Inhambane
. . SERVICO VOLUNTARIO

12 Grethel Gianotti - 850317481 INTERNACIONAL (SVI) Representante Inhambane

13 Osvaldo Nobela - 84836155 DGRV Representante Inhambane

14 David Monjane - 843854327 | DGRV Representante Inhambane

15 Zacarias Macuacua - SAVE THE CHILDREN Coordenador do Proiecto Gaza
869712414 / 823926900 INTERNATIONAL )

16 José Uqueio - 848938182 / SAVE THE CHILDREN Coordenador Provincial Gaza
824245950 INTERNATIONAL
Alejandra Ganzalez - %

17 847886192 / 860775448 ASSOCIACAO MADRE CORAJE | Coordenadora Geral Gaza

18 Xjézgg%%gzaga - 844924280 / ASSOCIACAO MADRE CORAJE | Coordenadora Provincial Cabo Delgado
Damian Lopez Lopez - .

19 821372481 BOSQUE Y’ COMUNIDAD Coordenador do Projecto Gaza

20 Luis Juma CIC - BATA / DACR Técnico Gaza

21 Mercy Chaledzera VISAO MUNDIAL Técnico de contacto Gaza e Nampula

22 PEACE-PARK FOUNDATION Gaza

23 CEDES Gaza

24 GAZA WORKS Gaza

25 | Tiago Coucelo - 844369590 CESAL Representante em Mocambique g\:& L;tdooe Cabo

26 Sheila Badru CESAL Técnica de Relacoes Publicas Maputo e Cabo

’ Delgado

27 HELP CODE Maputo

28 848995395 AUCI Representante Maputo

29 Paulo Artur GVC Representante em Mocambique Maputo
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Benat - 871505763 /

30 848260540 MUNDUKIDE Representante em Mocambique Cabo Delgado e Niassa
31 Patricia - 872767677 CEFA Representante Maputo
32 52_”;?81‘;%‘35 - 829066396/ | WELT HUNGER HILFE Representante Maputo
33 Marcos Assane LUPA Representante Maputo
34 gggc;:\/(\)%l;dam - 843984499/ CARE FOR LIFE Representante Sofala
35 Amade Falume - 847800788 | SUNSHINE NUT CO. Representante Maputo
36 ?gzb?:eolSeglggrtam 849036546 CAFOD Representante Maputo
37 g;ér‘rgnSegr:)%ur/\h;q_jgtgc; 16 OXFAM Representante Maputo
38 Francisco Julio SNV Coordenador do Projecto Niassa
PARCEIROS DE COOPERACAO NO CCSA

39 Narciso Manhenje IFAD M&E Specialist Maputo
40 Paulo Mole AGRA Country Head Maputo
41 Sérgio Dista DFID Assessor - Des. Sector privado Maputo
42 Edson Marina JICA Oficial de Programas Maputo
43 Cesar Tique BAD Oficial Sénior de Agricultura Maputo
44 Guilia Zingaro Cooperacao ltaliana Oficial de Programas Maputo
45 Elsa Mapilele USAID Oficial Sénior de Agricultura Maputo
46 Ernesto Sechene Embaixada da Holanda Coordenador Agricultura Maputo
47 Nito Matavel Embaixada da Suécia Oficial de Programas Maputo
48 Claudia Pereira FAO Assitente de Programas Maputo
49 Shaida Seni GlZ Team Leader Maputo
50 Erasmo Saraiva Cooperacao Austriaca Gestor de Programas Maputo
51 Hercilia Hamela SPEED+ Agriculture Portfolio Manager Maputo
52 Jaime Comiche UNIDO Oficial de Programas Maputo
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Maputo

53 Daniel Gonzalez Levassor Uniao Europeia Coordenador de Programas

SECTOR PUBLICO (PROVINCIAS)
58 Mariamo José SPAE Director de Servicos Provinciais Maputo
59 Ernesto Mafumo DPAP Director Provincial Maputo
60 Dalilo Abdul Latifo SPAE Director de Servicos Provinciais Gaza
61 Jorge Vidal Fole DPAP Director Provincial Gaza
62 Elvira Penina Xerinda DPAP Director Provincial Inhambane
63 Joao Francisco Feijao SPAE Director de Servicos Provinciais Inhambane
64 Adérito Mavie DPAP Director Provincial Sofala
65 Diogo Borges SPAE Director de Servicos Provinciais Sofala
66 Ernesto Jaime Lopes SPAE Director de Servicos Provinciais Manica
67 | Agostinho Rabate Omar DPAP Director Provincial Manica
68 Ricardo Filemone DPAP Director Provincial Tete
69 Odete Paulo Naftal SPAE Director de Servicos Provinciais Tete
70 Fernando Remane Namucua | SPAE Director de Servicos Provinciais Zambézia
71 Joao Motim Rodrigues DPAP Director Provincial Zambézia
72 Jaime Roberto Quissico DPAP Director Provincial Nampula
73 Ernesto Pacule SPAE Director de Servicos Provinciais Nampula
74 José Varimelo DPAP Director Provincial Niassa
75 Mijoia Caetano SPAE Director de Servicos Provinciais Niassa
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Anexo 5. Correspondéncias dos Participantes
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Email da MEDVET:

From: Leia Bila <leyabila@gmail.com>

Sent: Monday, 06 February 2023 14:58

To: yanik de sosua <yanik_sousa@hotmail.com>; Veldemiro Leonardo
<rivasmaposse@yahoo.com.br>

Subject: Fwd: Parecer Projecto Resilience & Food Security in Moz

il.com>; Daniel Rivas Maposse DCI

--- Forwarded message ---------

De: Dalilo Latifo <dimedvet@gmail.com>

Date: ter., 31 de jan. de 2023 as 11:28

Subject: Parecer Projecto Resilience & Food Security in Moz

To: <leyabila@gmail.com>

Bom dia

Considere em anexo o nosso parecer sobre o projecto e aceite as nossas sinceras desculpas pela demora na resposta.

audacoe:

Email do SPAE Niassa:

De: jose varimele <varyvegetal@gmail.com>

Date: qui., 26 de jan. de 2023 as 14:27

Subject: Envio de Parecer

To: Leia Bila <|eyabila@gmail.com >

Cc: sonia miquidade <miquidadesonia@gmail.com>, Adelino Rameque <aramequel3@gmail.com>

Boa tarde, em primeiro enderecamos as nossas sinceras desculpas pelo atraso na pronta resposta, motivado por questoes de caracter técnico.

Desta forma, vimos enviar o anexo do assunto em epigrafe.
Boa tarde.

Email da DPAP:

De: Vilinho Abeque Abeque <vilinhoabeque@gmail.com>

Date: qui., 2 de fev. de 2023 as 07:35

Subject: Parecer da DPAP Zambézia

To: leyabila@gmail.com <|eyabila@gmail.com>, Ernesto Eduardo Mafumo <carsolino64@g

Cc: Fernando Namucua <namucua@gmail.com>, Momade Nemane (momadenemane@gmail.com) <momadenemane@gmail.coms>

Bom dia SRs. A DPAP da Zambézia da o seu contributo sobre o Projeto Proposto.
creio que a nossa colaboracdo e das melhores Obrigado

Vilinho Abeque -Técnico Superior em Extensdo Agréaria

Direcéo Provincial de Agricultura e Pescas da Zambézia

Chefe do Departamento Provincial de Extensdo Agréria e Pesqueira
e-mail: vilinhoabeque@gmail.com

Contactos Principais +258-846665814 ou +258-876665814
Contactos Alternativos: +258-828159110 ou +258-866665814

Email da GVC we world:

To: gmail.com <leyabil om>

Cc: Piero Meda <piero.meda@gyc weworld.it>

Prezada Leia Bila.
Votos de um bom ano.
£m representacio da WW-GVC, agradecemos pelo envio da Nota Conceptual & achamos que neste momento, ainda nfo vemos questdes extremamente relevantes por

acrescentar. Somente recardar que na modernizaglio dos laboratérios [componente 1), hd necessidade os mesmas fagam uma analise de residuos quimicos de alimentos
que neste momento achamos que seja uma necessidade a nivel nacional

Acreditamos que 3 Nota Conceptual esté bem concebids, & estamos aptos para colaborar nos préximos passos.
Infelizmente respondemos tarde, porque o meu email pelo qual fai partilhado o document, estd incorrecto, tendo recebido o mesmao de um outro parceiro.
Sem mals no momento.

Melhores cumprimentos
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Email da Kulima

De: KULIMA <kulima@kulima.org>
Date: segunda, 6/02/2023, 15:32
Subject: Andlise de coalboragio

To: <leyabila@gmail.com>

Cara Leia,

realmente o convite foi muito em aceite... mas as saidas do inicio do ano para as Provincias nos levou a descuidar deste compromisso que era de

nosso grande interesse.

Se aparecer outra oportunidade.. ou se houver uma evelugo desta colaborado...

Cumprimentos
Domenico Liuzzi

Director Nacional

estariamos muito abertos em colaborar!

Email do Ide globa

- Forwarded message -~

De: Stefano Gasparini <sgasparini@ideglobal org>

Date: seg., 30 de jan. de 2023 s 1248

Subject: RE: Fw: Projecto de Seguranga e Resiliéncia Alimentar - Pedido de Parecer

To: <leyabila@gmailcom>

Cc Momade Nemane <momadenemane@gmail.com>, Sonia Muteia <soniam

Valdemiro Leonardo Munguambe <yavamunguambe@gmail.com>, yanik de sosua <yanik so. com>, Luis Nhamucho

<luisnhamucho@outlook com>, Wanda Verissimo <yyer org>, Eulalia Remane < 0rg>, Melba Mussagy

<mmussagy@ideglobal arg>, Natasha Buchholz <nbuchholz@ideglobalorg>, Horacio Morgado <hmorgado@ideglobalorg>, Juvencio Mataria
@ org>, Aboobakar Covela < org>, Joaquim Milagre Cuna <jcuna@ideglobal.org>, Lina Henao

<lhenzo@ideglobalorg>

®gmail.com>.

Lom>, Sonia Nordez

Boa tarde sra Bila,

Refira-se que o e-mail abaixo foi enviado para uma colega da iDE na passada quinta feira e s6 hoje o consequiu reencaminhar para a Direcdo do iDE
devido as suas tarefas em campo

De referir também que o st Amir Ivan Motany j& ndo trabalha com a iDE desde os meados de 2020.

Reiteramos a vontade da iDE em colaborar com a Direcgdo de Cooperagao e Mercados, bem como com todas as instituigdes do Governo de
Mocambique, a nivel nacional, provincial e distrital.

Email da FAO:

- Fonwarded message -
De: Pereira, Claudia (FAOMZ) <Claudia Pereira®iz0.01>

Date: qui, 2 de fev. de 2023 45 16:11

Subject: RE: Projecto de Sistemas de Resiiéncia Alimentar — Pedido de Parecer

LM

Anabela Manhica m>. Male, Paulo <!

To: Leia Bila m>, Jessie Snaza L
Hercilia hamels@dai.com < Hercilia hamela@c: h ki he

CoelhoDaSilva, Hernani (FAOMZ) <Hernani.CoelhoDaSila@fao.org>, Matsinhe, Jose (FAOMZ) <)

. ROSS| Riccardo (EEAS-MAPUTO) «RiccardoROSS|@eeas europa.eu>,
<yt

Mutandi, Robson

emapilele@ussid.goy <smapilsle@usaidgov>, Nelson Guilaze , Gianluca
<GLUON Pedro Ariindo Berguete MARIQUELE <berguet denielacuellar@uwip.org <daniela.cuellar@u wpor
Rafael Uaiene <Rafael m>, Saraiva Erasmo > SeL difid, k <S-
L ., Franka Braun Michel Matera -Dava @dfid. k <V-D:
t I>, CarlosMatos @ s k>, Herclia Hamela <Hercilia , Piere LUCAS

Claudio Borges <

Raymond Bourdeaux Pau

i
<Paulo.Chachine@fco.gov.uk>, Witness Sitole <Witness.Sitole@fcogouuk> Neuwirth Hubert <hubert.

e i t <qiul 1@ t>, Faiaze Caba <FaiazeC: Giuseppe Fantozzi
CESAR <C.TIQUE@afdb.org>, MARTA <MM ., ANA CIPRIANO NDAWELA@afdb.org>, NAYQ <NMACAMO®@sfdb org>, PIETRC <P.IOI
daniel. Mary Hobbs

m>, Cipolla, Dario (FAOMZ) <Dario Cipolla@fac.org>

Cc:Momade Nemane Valdemiro Leonardo

S0a tarde sstmada Leia,
Obrigads pela partilna. 4 aquipa da FAO

ida anlise do documanto 2 temos que esparemos con

1. zng o projeto —sugere-s¢ que o eng e PNIsa I 2nda g2

tribuam para enriquecer a proposta

£san Esan

3 Componnte 1 - sugers-s2 us piblicas pars o Sequranga A sl

3. Subsamponents 1.1 sparece coma szndo ums compansnts para fortslacer 3 capacidads da dessnyalvimants de tacnalogis & inavagio ma o canjon -

¢
. Diego Arias Carballo <darizs@uorldbankorg>,
fdb.org>, GONZALEZ LEVASSOR Daniel (EEAS-MAPUTC]

05 dados estavistios & suas fontes do pardgraro 4

exte

4. Subsempanente 1.2 para uma maer 2arangéngia dos resultad & consriura geozrdfie, suzers: &

tornar mais relevants o servico e extensio;

privads, NGO, OC8s = o5 participanias das cadias de valan 1530 rd

5. Subcomponents 1.3 - Sugere-se 2 aiterscio da denominacdo para anas

1 2grivia e inch &

2z smsns e vigiineiz, .

6. Subcomponente 2.1~ sugers-se incluir reas que propiciam o aumenta da resiliéncia climdics, dos mercacs

Por outrolado, = e

Eanes com

= tr3zer e5ta Componants tamb&M pars 0 ENGUEBIaMENS & descraver UM POLUCS Mais © tpa d Intervanc

que se tim provado efcientas no auments da resiliéndia 3 nivl local

7. Companants 3 (mercados pars = ssgurangs alimentar] -2 de < intaruangies nesa ot

cugers cejam um paues mas vt do sau conteide;

B actos e caszizs o valar seiecionads,
5 2 seram considsradas; Nesta suscomponants podsr

8 Compansnie 4 - fala 4o PEDSA/PNISAIl (vide samentiria ne primeie parigrafa) passznde 2 a5 agtes

plans serde impleme: @ que ndo

jecia el

Email da DPAP

De: Vilinho Abeque Abeque <yilinhoabegue@omai.com>

Date: qui, 2 de fev, de 2023 35 07:35

Subject Parecer iz DPAR Zambeza

To: levabila@omailcom <leyabila@omailcom>, Emesto Eduardo Mafumo <carsolinoé4@gmail.com>

(e Fernando Namucuz <namucua@omaloom>, Meomade Nemane (memadensmans@omailcon) <memadensmans@omallcom >

Bom dia SRs, A DPAP da Zambézia da o seu contributo sobre o Projeto Proposte,
creio que 2 nossa colaboragio ¢ das melhores Obrigado

Vilinho Absque -Técnico Superior em Extensio Agréria

Dirego Provincial de Agricultura e Pescas da Zambézia

Chefe do Departamento Provincial de Extensio Agréria & Pesqueira
e-mail: yilinhoabeque@omail.com

Contactos Principals +258-846665514 ou +2358-876663614
Contactos Alternativos: +258-828159110 ou +258-866665814
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Anexo 6 - Lista das ONGs contactadas

Ordem

Instituicao

Missao/objectivos

1

FORUNS PROVINCIAIS DE TERRA

Alargar as oportunidades de dialogo entre o Governo, a sociedade civil, comunidades
locais, sector privado sobre Terras

FORUM DE ONG S DA PROVINCIA

2 DA ZAMBEZIA (FONGZA)
3 FORUM DE ONG 'S DA PROVINCIA
DA CABO DELGADO ] Desenvolver activdades de engajamento civico através de accdes de sensibilizacao e cursos
4 FORUM DE ONG 'S DA PROVINCIA de formacao para os jovens nas zonas rurais para a sua activa participacao nos processos de
DA SOFALA (FOPROSA) ] decisao
5 FORUM DE ONG S DA PROVINCIA DE | na vida social e econémica nas provincias indicadas
MANICA (FONGIM) ]
6 FORUM DE ONG 'S DA PROVINCIA
DA GAZA
7 UNIAO NACIONAL DE CAMPONESES | Trata-se de um movimento de camponeses do sector familiar que luta pela participacao
(UNAC) activa dos camponeses no processo de desenvolvimento.
LAND O’ LAKES, Mocambique . N o
; Tem dois objectivos principais:
. 1) reconstruir a industria leiteira de Mocambique para satisfazer a procura do mercado e
8 Programa de Desenvolvimento de ; : . - .
, 2) aumentar os rendimentos dos pequenos agricultores através da participacao numa cadeia
Pequenos Produtores Lacteos em . .
. de valor leiteira sustentavel.
Mocambique
9 Embaixada da Noruega Apou::\ o_desenvolwmento do Centro de Pesquisa de Aquacultura (CEPAQ) em Chokwe,
provincia de Gaza
Promove o aumento sustentavel da renda dos pequenos agricultores, desenvolvendo e
10 IDE MOZAMBIQUE promovendo tecnologias apropriadas de baixo custo para os pequenos agricultores, acesso a
assisténcia técnica e fortalece a cadeia de abastecimento local (Chimoio, Manica)
CARE INTERNATIONAL EM D]SPOl;\lbl!.lzar. kits domésticos e de~abr1go e hlgler)e, programagao de agua e sapeamento,
11 assisténcia alimentar e programacao para prevenir a violéncia e protecao de género
MOCAMBIQUE
; i (Inhambane)
12 SERVICO VOLUNTARIO Promover e gerir projectos de cooperacao Uteis para o progresso humano, econémico e
INTERNACIONAL (SVI) social dos paises em desenvolvimento (Inhambane)
13 DGRV Apoiar o desenvolvimento de cooperativas em diferentes cadeias de valor e promover

intercambio entre cooperativas entre si (Nampula).
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SAVE THE CHILDREN

Inspirar progressos no modo como o mundo trata as criancas e conseguir mudancas

14 INTERNATIONAL imediatas e duradouras (Gaza, Nampula e C.Delgado)
Desenvolver projectos de ajuda humanitaria e desenvolvimento sustentavel, com

15 ASSOCIACAO MADRE CORAJE voluntarios e socios comprometidos com a igualdade, a luta contra a injustica e o respeito
ao meio ambiente, educando e sensibilizando o nosso entorno mais proximo (Gaza e Cabo
Delgado)

16 BOSQUE Y COMUNIDAD Promoyer o desenvolvimento sustentavel por meio da gestao participativa dos recursos
naturais (Gaza)

17 VISAO MUNDIAL Impler’ngntar programas de proteccao a crianca e mitigacao de desastres naturais, (Gaza,
Zambeézia e Nampula)
Restabelecer, renovar e preservar grandes ecossistemas funcionais transfronteiricos,

18 PEACE-PARK FOUNDATION protegendo e regenerando patrimoénio natural e cultural vital para sustentar um harmonioso
para a humanidade e o mundo natural (Gaza)

19 EEDES ) Cgmlte Ecumemco para o Organizacao religiosa focada na crianca (Gaza)

esenvolvimento Social

20 CESAL Actuam nos sectores da seguranca alimentar, desenvolvimento econémico local, promocéo
do emprego, educacao e direitos humanos (Maputo e Cabo Delgado)
Apoia a melhoria da renda dos pequenos produtores. Actualmente implementa os seguintes
projectos:

21 IFAD 1) PROCAVA apoia intervencdes de desenvolvimento das cadeias de valor agricola e carnes
vermelhas (MADER)
2) PRODAPE - apoia intervencoes na aquacultura (MIMAIP).
3) REFP - apoia intervencdes no financiamento ao empreendedorismo rural (MADER)

22 AGRA Financiqu a elaboracao do Plano Estratégico de Desenvolvimento do Sector Agricola (PEDSA
Il) e esta a apoiar sua operacionalizacao.

23 DFID Apoia o pais a transformar-se numa prospera porta de entrada de comércio e investimento

24 JICA Revigorar aldeias agricolas através do Projecto PROSANA
Estimular o desenvolvimento econdémico sustentavel e o progresso social nos seus paises

25 BAD membros regionais através da agricultura, salde, educacdo, agua, energia e
infraestruturas.

2 C < . Intervencdes na agricultura. Com o MADER implementa:

ooperacao ltaliana

1) Projecto As Mulheres no SUSTENTA (Manica)
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2) Programa de Apoio ao Desenvolvimento Rural nas Provincias de Manica e Sofala

Implementa ainda os projectos:

1) Desenvolvimento inclusivo e sustentavel das cadeias de valor agricola, incluindo o
tipico café do Ibo (C.Delgado)

2) Agricultura Urbana para melhorar a seguranca alimentar nos bairros informais de
Maputo

Através da iniciativa Feed the Future, a USAID ajuda familias vulneraveis a melhorarem a

27 USAID .
sua seguranca alimentar

28 Embaixada da Holanda A cooperacao para o desenvolvimento é focada nos direitos e oportunidades das pessoas.

29 Embaixada da Suécia Maputo
Promove o desenvolvimento agricola, a melhoria da nutricao, a busca da seguranca

30 FAO alimentar € 0 acesso de todas as pessoas, em todos'os ~momentos, aos alimerjtos necessarios
para uma vida saudavel. Tem grande enfoque na criacao centros de agregacao de produtos
agricolas e desenvolvimento do e-voucher

31 Gz A cooperacao é focada na oferta de servicos de desenvolvimento sustentavel customizados,
eficazes e voltados para satisfazer as demandas
Diminuir as desigualdades entre pobres e ricos, garantir a paz e preservar o habitat natural.

~ , Tem intervencoes na melhoria do sistema de producao local de sementes, e nha promocao
32 Cooperacao Austriaca L ; . ~ O g . ’
; de técnicas de agricultura de conservacao em 3 distritos das provincias de Manica e Sofala,

nomeadamente Guro e Tambara (Manica) e Chemba (Sofala)
Promove o desenvolvimento de reformas politicas que aumentam o comércio e o
investimento, a competitividade das empresas mocambicanas e as oportunidades de

33 SPEED+ emprego e rendimentos locais. Tem intervencées na biodiversidade, facilitacao do
ambiente de negocios para o crescimento econémico

34 CEPAQ (Chokwe, Gaza) Melhoramento genético, producéo, engorda e comercializacdo de alvinos

35 Instituto Superior Politécnico de Formar profissionais empreendedores e constituir-se como centro de técnicos e de

Gaza negdcios. Lecciona curso de aquacultura e de extensdo

36 Empresa Tilapia do Bilene (Gaza)

37 Empresa PAPA Pescas (Gaza) Cultivo e comercializacao de alvinos e peixe

38 AQUAFISH - Marine Service ;

(Quissico, Inhambane)
39 Unidade Pesqueira de Machangulo Producao de mexilhao (Matutuine, Maputo).
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